
- * 3 . évfolyam 1885. 11. száBi. Debreczen, vasárnap, márczius 8. 
Előfizetési feltételek: 

Egész évre 2 frt. 
Félévre 1 „ 
Negyedévre 50 kr. 
Községeknek 60 Ur. postadíj beküldése 

mellett egész évre iugyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Szerkesztőségi éskiadói iroda: 
Piacz, Hajdú Gyula ur házában az udvarban 
földszint, Csapó-utcza szegletén a Bikával 

szemben. 
Kéz-iratok -vissza nem adatnak. 

Diira-icyyMDi 
ÉRTESÍTŐ 

TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

j Hirdetési dijak : 
i Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö-
I rinél 4 kr. 
' Nagyobb és többszöri birdetéseknél nagyon 
! kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegilij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Nyilttér"-ben megjelenő közlemény 

minden pet i t ' sora 15 kr . 
Hirdetések és előfizetések helyben a ki­
a d ó i h i v a t a l n á l , Csá t hy Káro ly és j] 
T ele g di K. L a j o s könyvkereskedésében, Ji 
Budapesten: G o l d b e r g e r A. V. és Haa-
»e n st c in és Vogl er, Bécsben, Prágában 

ÍJ Haase ns t e in és V ogler, A. Oppelik, 
i lScha l eck II., S t e r n Mór és Parisban, 
j; Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : G. L. 
ü b a u b e és M o s s e R u d o l f hirdetési 
|i intézetében fogadtatnak el. 

Színházunk nj bérlete. 
(*%) Színházunk a hétfői tanácsülésben 

egymásu tán i h á r o m évre A r a d y G e r ő — 
jelenlegi pécsi sz ín igazgatónak — a d a t o t t bérbe , 

így nem marad egyéb h á t r a , min t egyelőre 
beérni olyan tá r su la t t a l , minőt a je len viszo­
nyok közt az uj igazgatónak szerveznie l e h e t ; 
miad a mellett nem mulaszthat juk el ké t do­
logra felhívni az uj vállalkozó figyelmét: 

Hogy az opere t té -e lőadás és fényes ki-
(ez ugyan — h a jó l tud juk — még közgyűlési [állítású da r abok produká lása ál ta l elődjével 
megerős í t és re vár ) daczára , hogy Mosonyi szin- bajoson fog versenyezhetn i , az m á r is b izonyos ; 
igazgató h a t á r o z o t t a n j o b b névsor t , k ik közt 
vol t a D i t r ó y - p á r , S z a t m á r y Á r p á d , 
L á s z y n é M o l n á r G y ö r g y s tb . muta to t t be . 

A szinügyi b izot tságot és t anácso t — mint 
mondják — az a szempont vezérel te , hogy 
h a b á r az Arady névsora nem jobb is, de mi 
u t á n a sz ínház nem e g y , h a n e m h á r o m év re 
ada t ik bérbe , A r a d y n a k ugy eddig szerzet t 

. é rdemei , min t vagyoni ál lása több g a r a n c z i á t 
n ju j t . 

H á t hisz ' ez mind igaz, de mi kénysze 
r i t e t t e a t anácso t a r r a , hogy h á r o m évre adja 
bé rbe a színházat , épen akkor , midőn külön­
ben is e lkése t t a pá lyáza t t a l ? É p e n ez az a 
mi t nem helyeselünk még r endes körü lmények 
köz t sem. Szerény vé leményünk szer in t b á r 
k inek is csak e g y é v r e ke l le t t volna azt 
bé rbe adni s csak a p r ó b a é v s ikeres el töl tése 
u t á n újítani meg a szerződést ese t leg 3 évre, 

Igaz , hogy a szerződésben mindké t fél 
r é szé re o t t van a felmondási ha tá r idő , (szeret­
j ü k remélni , hogy az uj szerződésben nem 
márcz ius ra , hanem legkésőbb a polgári uj évre 
van téve) de há t tudjuk azt , hogy, íia csak 
t ű r h e t e t l e n n é nem válnak az á l lapotok, mindig 
k é n y e s dolog az a felmondás, mig ha évenkiutj 
h i rde t t e tnék pá lyáza t , mindenkor az az igaz­
g a t ó n y e r n é ,?1 sz ínházunkat , a k i a legjobb 
névso r t muta t ja föl, vagy a k i esetleg sz inhá-
üunknál i működése ál ta l e r r e m a g á t m á r elő­
zőleg l egérdemesebbé t e t t e . 

Különben is az i l y t n k é t oldalú szerző­
désből — mint legújabban is kese rűen kel le t t 
t apasz t a lnunk — csakis a vállalkozó igazgató 
h ú z h a t előnyt, a mennyiben , ha j obb k i lá tása 
nyíl ik, egyszerűen felmond, mig a város — 
csupa kíméletből — a T e m e s v á r y - a e r a h a r ­
mad ik évében, midőn színészetünk tenget t , len­
ge t t , sem l á t t a e l é rkeze t tnek az időt a fel­
m o n d á s r a . 

No, de ezen m á r tul vagyunk, (ha csak a 
közgyű lés nem kifogásolja az uj szerződést) s 

de az ÍS bizonyos, hogy az opere t te -ve l (5 
igazán kedvel t ope re t t e t kivéve) to rk ig van 
a debreczeni közönség, s azé r t Arady G. nem 
foghatná fel nemesebben h iva tásá t s nem kö­
szönhetné meg eléggé a benne összpontosult 
bizalmat, mint akkor , ha egy jó d r á m a i -
t á r s u l a t lehető szervezéséről gondoskodnék, 
mely hogy mennyi re kifizetné magá t Debre 
czenben, csak a r r a uta lunk, hogy E. Kovács 
G-). h á r o m izben 3 0 vendég já tékra terjedő v e n ­
dégszereplése a la t t , csaknem mindig zsúfolt ház 
előt t j á t szo t t ná lunk s ugy L a s z ) n é mint Hu-
uyady Marg i t egy-egy debut - szerepére minden­
kor megte l t a színház. 

Az ope re t t é - t á r su l a t pedig ugy felelhetne 
meg leginkább a vá rakozásnak , ha a sok léha 
ope re t t é helyet t , képes í tve volna néhány köny-
nyebb stylü opera be tanu lásá ra , mely hogy mily 
biztos bevé te l re számithat , az t a Krecsány 
ké t opera e lőadásának kassza-rep;.-rtja mutat­
ha tná meg. 

H a ily szempontok fogják vezérelni az uj 
igazgatót , örömmel üdvözöl jük ő t körünkben 
és sikere k ívánunk m ű k ö d é s é h e z ! 

T .A. 3R. O 3ö ^L. 

A f e h é r r ó z s a . 
(Elbeszélés.) 

Irta : Abonyi Gyula. 
(Folytatás.) 

— Eskü! Szerelemi Lenge szellő, múló tüne­
mény! Eltűnik, elrepül, mint a gondolat, bolond, a 
ki térti esküben hisz —- igy kiált fel a megcsalatott 
nő T- s ki tudja? Nincs-e i g a z a ? ! Én, ki az i£ 
szerelembea hiszek, azt mondom : nincs ! 

— Óh te hálátlan, te gyenge lelkű Sándor! 
Már egy éve múlt, hogy" a főváros posványában bo-
torkázol, s vájjon ez egy óv alatt nem éreztél vala­
mit ot t a baloldaladon? Nem szólalt meg 
olykor-olykor az a kisbíró — az a kis darabka ^ hus 
— a mit szívnek neveznek? — Vájjon az a száraz, 
.fehér rózsa nem égeti kebledet? Vagy 
nincs már ott a tárczádban ? De hogy van 1 
Lássuk csak, mi van ott helyén ? Egy szép. 
ragyogó szépségű női arczkép! Ki lehet ? Csábos 
divathölgy. Előkelő művésznő, kinek egy moso­
lyáért százan versenyeznek, kinek lábai elé va­
gyonukat rakják az elbüvült „balekok," kinek sze­
relme azé, ki jobban fizet, s egy ily nőért dobtad 
félre a száraz „fehér rózsá t?" Egy ily lényért 
feledheted el azt az angyalt, ki egész lelkével, 
szerelmével rajtad csüggött, egy ily Szyrénért, ki 
item méltó arra, hogy egy oly tiszta angyal saruja 
r.ól elfújja a por t ! Szegény Katinka ! Sze-
gvny fehér rózsa! 

Már elmúlt egy éve, hogy Sándor a főváros-
baa van. Mint gazdag szülők gyermeke, előkelő 
társaságokban, bálokban, színházakban tölte idejét 
A nagy világ zajában elfeledte a kis falut, el, a kik 
benne maradtak s utána epednek. Az egyszerű 
tárczát., melyben a búcsú-óra emléke, a „fehér 
rózsa" volt, félredobta, ott hever a lomok között 

Nagyvilági hirek. 
— M)inamit-k(srcz Anglia- ellen. 

A „Figaro" meginterwiewolta Flanneryt, a dinamit-
bizottság ti tkárát, a ki kijelenté, hogy HZ eddigi 
dinamit-merényletek csak apró kísérletek voltak, 
Rövid idő múlva ujabb merényletek lesznek, még 
pedig sokkal nagyobb mérvben, ő nem tart attól, 
hogy Francziaország a dinamitosokat kiszolgáltatja 
Angliának, minthogy Anglia annak idején oltal­
mába vette a petroleuröket. A walesi herczegnek 
nem lesz bántódása; de Angliára csakhamar a rém­
korszak fog íelviradni, mert megkezdődik ellene a 
haixz. — A nihilisták mozognak. Dorpat 
orosz városban egy egészen berendezett titkos 
nyomdát és a nihilista végrehajtó bizottság hirdet­
ményén kívül több száz, legtöbbnyire aláirallan 
levelet találtak. Két orosz tanítót, a kik Perelya-
jew Vladimír elhalt tanuló lakásáról több iratot 
akartak elvinni, letartóztattak, de lakásukon semmi 

Íróasztalán ; szép hímes tárcza ékeskedik helyén ! 
— Sándor vakon rohant az élvezetekbe, s egész 
szenvedélylyel csügött a hires művésznő, a bájos, 
az isteni H e l én én . — Helén mosolya, pillan­
tása elfeledtetett vele mindent ; hivatalát elhanya­
golta; adósságokat csinált; éjszakákat virasztott 
tivornyában. — A ki most látná, de hogy ismerne 
rá a hajdan egyszerű, ábrándos ifjúra, kinek szép 
szemeiben a jóság, szelídség honolt. 

— Az öreg Ecsedy eleinte jó nevén vette fia 
tombolását; örült neki, hogy elfeledte az egyszerű 
falusi rektor leányát, de midőn a hitelezők megro­
hanták fia adósságaiért, kezdte elhagyni hideg 
vére, megsokalta a dolgot, felmondta a barátságot 
s kijelenté, hogy fia adósságait többé ki nem fizeti, 
s ne hitelezzenek többé a fiatal Ecsedy Sándor 
urnák. 

Sándor hitelének vége volt, pénz forrása ki­
apadt, a szép Helén szerelme meghűlt. 

— Egy fényesen bútorozott boudoireban, ké­
nyelmes pamlagán hever a bájos istennő, lábai 
előtt reszketve könyörögve térdel egy hal­
vány arczu ifjú — — Sándor. 

— Helénem! Szerelmem! Te oly hideg vagy, 
mint egy márványszobor, szemeidből kiégett a tü/, | 
•szemeidből kihalt a sugár, mely lelkemet melen-
gfté, szép ajkadról eltűnt a mosoly! —- Miért 
mindez? Óh szólj! Miért? 

— Is tenem! csak nem lehet mindig egyforma 
kedve az embernek unatkozom! Ennyi az 
egész! 

Unatkozol? Az én körömben? Hát már kifá­
rasztott boldogságunk ? Hát már nem szeretsz ? 

— Nem tudom én meglehet, kitalálta 
— hiszen csak nem szerethetünk örökké! ? 

Az ifjú felugrott, szemei villámokat szórtuk. 
Te mondod ezt nekem ? Te, a kiért minde­

nemet feláldoztam! Ez a te szere lmed?! Igaz ! 
Igaza van a világnak t e valódi divathölgy 

gyanúsat nem találtak. A kompromittáltak száma 
állítólag igen nagy. Perelyajew, a ki nyavalyatö­
résben halt meg, vegyész volt, s egy ideig a rend 
őrség, később a csendőrök titkos felügyelete alatt1 

állott. — A nFra Diavolo* nevű angol lóért, 
mely H. Legerben győzött, Paul Auinon dúsgazdag 
amerikai egy negyeduailíót ígért, de ez árér t semj 
kapta meg. — A Khartum-felé vonuló angol 
felmentő sereg eddig harmincz tisztet és 450 em­
bert vesztett. — Erfurtban a törvényszék 
14,000 márka kártérítésre és 1500 márka nyugdíj 
fizetésre ítélte a vasúti társaságot, melynek egy 
vonatvezetője a hibás váltó-állitás következtében 
történt vonatösszeütközésnél nyomorékká lett. -~ 
ffÁét osztrák, nagykereskedő bukásáról 
érkezett h i r ; Bécsben a harmincz év óta fönnálló 
„Beér Samu és testvére" kézmííám ezég 1.300.000 
frtnyi. Prágában a „Tanzer testvérek" komlóké-
reskedő czége 1.250,000 frt passzívával lett fizetés-
képtelenné. 

Fővárosi hirek. 
Tisza Kálmán, kormányeloök, e héten ülte 

meg miniszterségének 10 éves jubileumát, mely 
alkalomból a koronától kezdve ugy a külföldről, 
mint Magyarországból számtalan küldöttség — 
köztük a debreczeni is — valamint magánosok ré­
széről is elhalmo/.tatott szerencsekívánatokkal. 
— A „Függetlenség" ismert bünpörébeu 
3 napi tárgyalás után hétfőn d. u. hirdet tetet t | 
ki az i tél i t , mely mind a kőt vádlottra nézve ma­
rasztaló. V e r h o v a y G y u l á t a t ö r v é n y s z é k 
s i k k a s z t á s b ü n t e t t e é s s a j t ó v é t s é g 
m i a t t , 1 é s f é l é v i b ö r t ö n r e , s 5 é v i h i ­
v a t a l v e s z t é s r e , V e r h o v a y L a j o s t s í k 
k a s z t á s b ü n t e t t e m i a t t 10 h a v i b ö r ­
t ö n r e í t é l t e . Verhovay Gyula nehezen tudta 
visszafojtani izgatottságát az ítélet hirdetése alatt 
Öcsese Lajos, mikor meghallotta, hogy elitélték, 
dühösen a fejére csapta czilinderjét s tüutetőleg 
hagyta el a termet. Kim a folyosód aztán olyan 
tombolást vitt véghez, hogy összecsődült valam»ny-
nyi hivatalnok és teremszolga, kik valamikép le 
csendesítették az elkeseredett embert. Az indokok 
fölolvasása után az elnök azt kérdezte Verhovay 
Gyulától, hogy kiván-e fölebbezui. Verhovay az 
elnök felé fordulva, izgatottságtól remegő hangon 
igy szólt : „Isten legyen oly igazságos biró önök 
fölött, mint a hogy önök Ítéltek fölöttem 1" E l n ö k : 
Megtiltom önnek, hogy a bíróság előtt ilyen han 
gon beszéljen! V e r h o v a y föltéve kalapját s az 
ajtó felé hátrálva igy folytatja: „Tisza Kálmán tiz 
éves jubileumát ezzel az ujabb gazsággal pecsé­
telte meg! FÖlebbezek!" V e r.ho v a y Lajos, a ki 
időközben visszament a teremben, dühösen oda­
kiáltott a törvényszéknek : „Fölebbezek!" Ezután 
mindketten elhugyták a t e r m e t A folyosón Ver 
hovayt hivei megéljenezték. A védők bejelentették] 
főlebbezésüket, hasonlókép a kir. ügyész is Var­

vagy s nem vagy méltó o!y sziv szerelmére, mint 
az enyim l 

— A nő felemelkedett, büszkén egyenesedett 
fel a rajongó ifjn előt t : Most már nemcsak bohó, 
hanem szemtelen is kezd lenni barátom, távozzék! 
Hagyjon,el l — Kiáltott parancsoló hangon — s az 
ajtóra mntatott . 

— Sándor megrendülve, megbűvölve a hölgy 
tekintetétől — — a hölgy lábai elé veté magát, 
átfonta térdeit s könyörögve fuldokolt: Bocsáss 
meg! Őrült voltam, nem tudtam, mit beszélek, lásd 
annyira szeretlek! Ne űzz el magadtól. — Hallod! 
Ugy-e megbocsátasz? Ugy-e elfeleded szavaimat? 

— Egy feltétel alatt. 
— Jó és mi az? 
— Ha most magamra hagy és távozik. 
— Elüzesz ? 
— Vendég ' t várok. 
— A grófot nemde ? 
— Nos ? ha épen öt várnám ? 
— Megtiltom, hogy elfogadd fit. 
— Megtiltja? Ugyan barátom — 

a friss levegőre sétálja ki maga 
gyón fel van hevülve és nem tudja mit beszél, vagy 
adassak egy pohár vizet ? Hahaha! 

— Ah! nyomorult! — kiáltott, fel s mint 
örült rohant a hölgy felé. Kis hijja volt, hogy tor­
kon nem ragadta bőszült dühében. — A hölgy félre 
ugrott előle s a támlány mögé menekült. 

Távozzék! Vagy cselédeimet szólítom és ki 
dobatom! Kezet emel r eáml? Egy hölgyre 1 Alávaló 
ficzkó! El szemeim elöl, többé itt ne lássam. Távoz­
zék ! Kiáltott a hölgy magánkívül. 

— Jól van ! Távozom ! Hebegte Sándor 
de még találkozunk! — s elrohant mint a szélvész. 

— Este van, a szép hölgy salonja kivilágítva 
fényárban úszik, az asztalok körül férfiak és ele­
gáns hölgyek ülnek ; a művésznő thea-estélyt 
,dott. — Ott ül a bájos háziasszony elragadó fé-

— menjen 
mert 

hovay Gyula terhére. — A k i r á l y i ü g y é s z s é g , 
hír szerint, fenyítő pert indit Verhovay Gyula ellen 
ama sértő szavak miatt, melyeket hétfőn a bíróság 
előtt moudott ; Szemnecz Emil ellen szintén bűn-
port indítanak a törvényszék megsértése miatt. — 
ítélet párbaj-piirben. Sopronyban, mint 
annak idején irtuk, dr. Fischer Gyula ügyvéd és 
Szigethy Sándor törvényszéki jegyző kardpárbajt 
vivtak, melynél az utóbbi oly súlyosan megsebesült, 
hogy egy hót múlva meghalt. A sopronyi törvény­
szék Fisch-'i' Gyulát két heti államfogházra ítélte. 
A királyi tábla uaegváltoziatta ez Ítéletet s a bün­
tetést egy hűti államfogházra szállította le ; a kúria 
pedig kedden a kir. tábla ítéletét erősítette meg. — 
S>inu»nit merénylet híre terjedt el a szerda 
esti órákban. Azt beszélték, hogy a kúriában és 
több más középületben dinamitot helyeztek el. A 
kúriából csakugyan az eBti órákban még ott dol­
gozó dijnokok'it hiza bocsátották ós a rendőrség, 
bezáratva a kapukat, az egész épületet á tkuta t ta . 
Hasonló intézkedések történtek a posta-palotában 
is. A rendőrség névtelen feljelentés alapján tet te 
meg az intézkedéseket. — Hecsikletes *nnn-
ka s. Herczeg Esterházy Pál e napokban Győrről 
táviratilag értesité a fővárosi reudőrséget, hogy 
Budapestről Győrre utaztában vagy elvesztette, 
vagy ellopták tárczáját, melyben százhúszezer frt 
volt. A rendőrség azonnal nyomozást kezdett , da 
ez fölöslegesnek bizonyult. A Győrről visszatért 
waggoookat tisztogató munkás megtalálta a tárczát 
és hiány nélkül átszolgáltatta. A tárczát a főkapi­
tányságnál tették le s a herczeget táviratilag érte­
sítették. — A 120,000 f o r i n t elvesztéséről el­
terjedt hir — mint ujabban kiderült — ugyancsak 
nagyítva volt, mert a bőrtáskában, melyet Sober 
vonatvezető talált meg, 3000 frt értékű ékszer 
volt; nem is herczeg Esterházy vesztette el, hanem 
a gróf Esterházy Móricz komornyikja. 

Vidéki hirek. 
— A nagyváradi nyári színkört Nagy 

Vincze, a szegedi színigazgató, nyerte meg. — 
Sterecsteén Éder János • alesperes-plébánost a 
király a nagyváradi székesegyház tiszteletbeli ka­
nonokjává nevezte ki. — Szolnokról a leg­
újabb 17,000 frt postalopásról írják, hogy a Bécsbe 
czimezett pénzes levélzsák, melyben tizenhét levél 
volt 17,000 frank értékkel, Bukarest és Szolnok 
közt veszett el. A levélzsákot Predeal határ-állo­
máson a magyar államvasút mozgó-postája sza­
bályszerűen átvette és Szolnokon keilett volna 
átadnia az oszt rák-magyar államvasút-társaság 
mozgó-postájának. A posta igazgatóság csak tiz 
nap múlva értesült az esetről 8 rögtön erélyes 
vizsgálatot rendelt el. A vizsgálat számos rendet­
lenséget konstatált a szolnoki postán a lopás nap­
ján. Így az átvevő postáznivatalnok 26 csomagot 
i r t fel, holott csak 25 öt vett át. E helyett azonban 

nyes toileteben, fején „fehér rózsa díszszel," mel­
lette X gróf ül hanyagul eldőlve a pamlagon, a 
vidám társaság kaczaja viszhangzik a termekben. 

— Apropos lHová tet te a „kis lateihert ," a 
kis ügyvédjelöltet? Szólt egyik élősdi fráter a 
bájos hölgyhöz. Szinte hiányzik a képből az a 
merengő, halvány ifjú, ki majd elnyelte tekinte­
ténél az isteni Helént. — Kedvesem! Az a ficzkó 
őrülten szerelmes magába l 

— Hahaha! Tehetek éu ró la? ! Az ember ki 
van téve az ily tolakodásoknak; nekünk jó képet 
kell mutatnunk mindenkinek, mert szükségünk van 
tapsoüczokra, de ez a ficzkó terhemre van, nem 
tűrhetem tolakodásait! 

— Kiadtad neki az u t a t ? Szólt egyik bájos 
hölgy. Kedvesem! Egy bugue-val ismét kevesebbet 
kapsz. 

— Kt-ttőt adok én helyette! Kiáltott X gróf, 
csak i t t ne lássam azt a falusi tuskót. 

— Többé nem fogja látni, arról jót állok! 
— E perezben feltárul az ajtó, egy dúlt arczu, 

sáppadt ifjú állt meg az ajtóban. Sándor volt. A 
ház úrnője felállt s eléje ment. 

— Mit akar öu i t t ? — Kérdé szilárd hangon. 
— Semmit I Felelt szárazon az ifjú ; végig­

nézett a társaságon; oda lépett a kis asztalhoz, 
felnyitott egy albumot, s lapozott benne. 

— Arezképemet veszem vissza! Az ékszere­
ket önnek hagyom ajándékul, legyen azzal meg­
fizetve szerelme! 

— Ah! Szemtelen! Kiáltott fel a hö'gy. A 
társaság is felugrált, bámult. 

— Sándor, mint őrült ugrott a hölgy elé s 
dörgő hangon kiál tá : Tedd le a fehér rózsát ! Tiszta 
homlokra, vagy szűz koszorújába illik ez, B nem 
ily fertelmes halántékra! — Ezzel letépte a fehér 
rózsa fejeket, lábaihoz dobta, összetiprotta s fel­
kiá l to t t : Katinkám! Meg vagy boszulva ! Hahaha ! 

s elrohant az ámuló társaság elől. 
(Vége köv.) 
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egy nem Szolnokra való csomagot ott adtak át. A [gyermeket hagyott hátra - Bész ler G á b o r 
vizsgálat szigorúan fofy. — Tolnán Klempa [ácsmester, városunk egykor^ teheto^ebb^polgáia, 
távíró tiszt éjjel az ablakon át meglőtte Fiiing 
czipész leányát, a kivel szerelmi viszonya volt s 
aztán a temetőbe rohanva, ott magát lőtte agyon 
az ejtette kétségbe, hogy a leány szülei kitiltották 
őt házukból; a leány sebe veszélyes, de nem ok­
vetlen halálos. — A beregszászi orgyil­
kosság ügyében az ügyészség pótvizsgálatot kért, 
mert Finta Emma ujabb vallomásokat tett; Papházi 
volt elnök felgyógyult, nejével Oraviczára költö­
zött, — Szatmártt Gáspár Béla nyolcz éves 
fiúcska az iskolában fölakasztotta magát, de meg­
mentették; tanítójának azt. vallotta, hogy félt a 
büntetéstől, mert zsebre tette nagyapja bajusz­
keféjét. — A kolozsvári színtársulat 
tagjainak küldöttsége a napokban fölkereste gróf| 
Esterházy Kálmán főispánt, mint a színház ideig­
lenes intendánsát, hogy felvilágosításokat kérjen 
az intézet és a társulat jövő sorsára nézve. Az 
intendáns kijelenté, hogy a színház csakugyan ma 
gáavállalkozóknak fog kiadatni s a nyári idényben 
nem lesznek előadások Kolozsvárit. A jelenlegi 
színtársulat tehát feloszlik B hogy kiket fognak 
majd szerződtetni, az a magánvállalkozótól függ. A 
gróf azonban megígérte, hogy latba fogja vetni 
befolyását arra nézve, hogy a jelenlegi társulatra 
a szervezésnél a vállalkozó illő tekintettel legyen. 
A kik pedig a társulat tagjai közül a nyáron 
kereset nélkül maradnának, azok segélyben fognak 
részesülni. A társulat bizonytalan sorsa érthető 
nyugtalanságot okoz a városban. 

Debreczeni hirek. 
— A honvéd~emlék alapzatának lera 

kását megkezdették. Az Osztrovies József, erdő 
bényei kőbánya-tulajdonos által készített alapzathoz 
szükséges 4 óriási terméskő megérkezett, az em­
lékkő teljesen készen van, a művészi vésési munkát 
Cdánky József, Boros Sándor jeles képzettségű 
segédje, a kiszállittatást pedig Liptai Miklós polgár­
társunk végezte. — A városi dal- és zene* 
eg&let rendes évi közgyűlése f. márcz. hó 1-éui 
tartatott meg. Volt elnök Lengyel Imre, ki már 61 
év óta vezette az egylet ügyeit, visszavonhatlanul 
leköszönt. Utána szintén beadta lemondását Márk 
Endre jegyző is. A közgyűlés Lengyel Imrét örökös 
dí^zelnökké választotta meg, mit ő el is fogadott. 
Rendes eloökké megválasztatott egyhangúlag Márk 
E n d r e , zászlótartó T o r d a y G á b o r , jegyzővé 
K r a s z n a y F e r e n c z , aljegyzővé közbizalom 
folytán Kovács József . — 34L évi szolga 
lat a közhivatali pályán eltöltve oly nagy idő, a 
milyen igen ritkán fordul elő a köztörvényhatósá­
gok ügyi1]' szolgálatában eltöltött élet folyamán. 
S z ű c s Minály.bácsi, Debreczen város gazdája 
ma elérte ezt az örömet is s a jubileuma alkal­
mából nagy számmal tisztelgő városi hivatalnokok 
tagjainak elmondhatta, — hogy ő a harczot be­
csülettel inegharczolva, a hitet megtartotta. Mi is 
kívánjuk, hogy az áldás és polgártársai szeretete 
továbbra is kisérje pályáján l — Őszi napsu­
gár. Szerdán esküdtek „örök* hűséget S i p o s G. 
és Özv. Meze i G á b o r né* a csapó-utczai város 
rész lakói. A házasságban nevezetes körülmény, 
hogy a vőlegény h e t v e n k é t , a menyasszony 
dig h a t v a n k i l e n c z éves. Az esküvőn nagy 
számú közönség volt jelen. — Utak elzárása, 
A városi tanács intézkedett, hogy a városba vezető 
és sok esetben tolvajlás utján szerszett portékák 
szállítására szolgáló utak elzárassanak, s valameuy-
nyi idegen áruk a városi sorompókon ellenőrzés 
mellett szállíttassanak be. — Gróf Angelo 
de Gubernatis a világhírű tudós, ki nyelvé 
s-zeti munkáival a müveit világ köztiszteletét ki­
vívta, ki nyelvünk kedvelője, s hazánk őszinte 
barátja e hó 9 én, gr. Kun Géza nyelvészünk tár­
saságában Debreczenbe érkezik, hol néhány napot 
fog tölteni. Ez alkalommal Teleki Sándor gróf is 
városunkba jő, hogy az olasz tudóssal, ki neki régi 
jó barátja, együtt utazhassák Koltóra. — Tiszán 
tuti ev. ref. egyházkerület tavaszi köz­
gyűlése f, évi ápril hó 23-kán veendi kezdetét. Az 
előző két nap lelkészkópességi vizsgák tartatnak. 
A második vizsgát teendő atyafiak egyházi beszédet 
készítenek oda haza 2 Tim. 3, 14, verse alapján 
és kátémagyarázatot a 33-dik űrnapja, vagyis a 
88—89. kérdések felett. A jelentkezés ideje a vizs­
gatételre ápril 20 délután 4 órakor a püspöki hi­
vatalban Debreczenben. —- A mai nemzedék. 
A sorozás folyamán az első korosztály 382 tagja 
közül a katonaság kötelékébe besoroztatoít össze­
sen harminczhőt egyén. A második korosztály még 
rosszabbul áll. Az a vélemény, hogy a kívánt Jét-
számnak fel e sem telik ki a Debreczen városában 
eszközölt sorozás eredményéből. 

— Mtytnen. G u t t m a n n J a k a b e hó 
10-kén esküszik örök hűséget M o s k o v i t z Róza 
kisasszonyuyai Hadházon. — K o r n e r Gyula , 
Korner Adolf városunk volt főkapitányának fia f.j 
hó elsején váltott jegyet Gábor Ferdinánd bodó j 
házi birtokos kedves szép leányával, Ida kisasz-1 
szonynyal. — Nagyváradon R o t hm a nn J a k a b 
debreczeni ügyvéd legközelebb tartja esküvőjét 
S t e i n T e r é z kisasszonynyal. Áldás frigyökre! 

-— Halálozások. O láh J ó z s i , a híres 
debreczeni czigány-primás meghalt. Temetése ked­
den délután nagy részvét mellett óriási és nagy 
számú intelligens közönség jelenlétében ment végbe. 
A temetési költségek fedezésére a közönség gyűj­
tést rendezett s körülbelől 200 forint gyúlt egybe, 
A koporsóra helyezett koszorúk közt volt egyt 
melynek szalagján a következő felírás volt: Oláh 
Józsinak, a kitűnő prímásnak. „Jóakaró barátai.* 
Ezt a koszorút az intelligens ifjúság helyezte a 
koporsóra. — P h i l i p p o v i c s I s t v á n , a deb­
reczeni színház érdemes tagja, élete 63-dik évében 
Aradon meghalt. A vidéki színpadok egyik legked­
veltebb énekese volt s a hetvenes években főkép 
a mi kedvenezünk. Bácsmegyei eredetű volt 8 ta­
nítói pályára kévszült, másfél évig tanítóskodott is 
Budapesten a Terézvárosban, de 1840-ben szinész 
lett s azóta folyvást vidéken járt, sikert aratva mint 
jó hangú baritonista. Képzett, jellemes férfiú volt, 
kit a magánéletben is szerettek. Özvegyet és négyj 

kit azonban a sors mostobasága utóbbi időben na­
gyon megtört, hosszas betegeskedés után elhunyt. 
Temetése folyó hó 9-dikén, hétfőn délután 3 
órakor C3er-utcza 2351. sz. háztól megy végbe— 
A n t a l G á b o r derék polgártársunk, ki a köz­
ügyek terén egyik legtevékenyebb egyéniség volt, f. 
hó 6-dikán d. e. 73 éves korában hosszas szenvedés 
után jobb létre szenderült. A boldogultat gyászol­
ják hű özvegye B o d n á r J u l i á n n á asszony, 
F ó r i á n J á n o s és neje Róza , Bán József nagy-
zeréndi ref. lelkész és neje Emma, valamint fia, 
Imre saápi leánytanitó. Temetése £ hó 8-dikán 
d. u. 3 órakor, nagy-mester-uteza 1375. sz. a Áldás 
emlékükre! 

Újdonságok. 
Márczius 15-dike, Az örökké di­

csőséges emlékezetű 1848. márczius 15-két, 37-ik 
évfordulóján, folyó év márczius 15 én is megun 
nepli a debreczeni 1848—49-diki honvéd-egylet; 
kivonul az nap délután a honvéd-temetőbe, azután 

főiskola előtti kertbe^ Hogy az ünnepély által 
annálinkább megtisztelve legyen ama napnak örök 
becsű emléke, a honvéd-egylet hazafiúi tisztelettel 
meghívja a minden rendű és rangú tisztelt közön­
séget, hogy az üunepélyen minél nagyobb számban 
jelenjék meg, annálinkább, hogy ez alkalommal 
tanuja legyen azon ünnepélynek is, a melylyel a 
temetőben eddig jeltelenül hagyott hős honvédek 

özös sirja felé debreczeni lakos Boros Sándor ur 
eléggé nem magasztalható nagy áldozatkézségből 
és teljes elismerésre méltó hazafiúi kegyeletéből 
emelt síremlék lelepleztetik. Végre a bonvéd-egylet 
teljes bizalommal kéri a mélyen tisztelt közönséget, 
hogy az ugyanazon estére rendezett tánczvigalmat 
tömegesen meglátogatni szíveskedjék. A mi tiszta 
bevétele marad a vigalomnak; az. az elszegényült, 
munkatehetetlen agg honvéd segélyezésére fordit-
tatik. - Az 1848—49-iki bonvéd-egylet. 

— Az orsz. kiállításra rándulok 
figyelmébe. A fővárosi tanács határozata foly 
tán, a kiállítás tartama alatt, több iskola-épület 
olcsó lakásokui lesz bebutorozva. A kiállítási olcsó 
lakások használatára csak az van jogosítva, ki arra 
a szabályszerű dij (35 kr) h-fizetése mellett utal­
ványt nyer. Az utalváuy-tulajdonos az utalványon 
megjelölt teremben, egy szalmamatraczc-íal, lepe­
dővel, két párnával, takaróval felszerelt és függöny­
nyel elkülönített vaságynak, továbbá széknek, felső 
poleznak, ruhafogasnak, mozsdó- és ivókészletnek 

törülköző használatára van jogosítva. Minden 
épületben külön női termek állanak rendelkezésre. 
Ruha és lábbeli tisztításért külön 5 kr dij fize 
tendő. Podgyász- és értéktárgyak szelvény mellett 
a vállalat felelősségére, a ruhatárban tétetnek el. A 
termek és ágynemüek tisztántartására a fővárosi 
hatóság és orvosi felügyelet alatt áll. Egyes ágyak, 
vagy külön termek 8—12 személyre már előre ren­
delhetők a fővárosi központi lakás irodában IV. 
ker. kötő-uteza, honnan a megfelelő összeg bekül­
dése után a kivánt napokra szóló utalváuy posta 
utján megküldetik. Ily rendelményhez egy 5 kr 
posta bélyeg csatolandó. Egyletek, társulatok és 
tömeges látogatók részére előleges bejelentésnél 
ezer ágy áll rendelkezésre. — A fővárosi kiállítási 
olcsó lakás vállalat. 

— Színház. Színházunk e heti műsorának 
két előadás kölcsönzött érdekességet. Kedden hal­
lottuk évek óta először a „Martna" opera bűvös 
dallamait, s hogy mily előszeretettel viseltetik kö­
zönségünk az opera műfaj iránt, mutatta azon 
körülmény, hogy e második opera előadásra is — 
daczára a bérletszünetnek — csaknem teljesen 
megtelt a színház válogatott közönséggel. Óhaj­
tandó volna, hogy az uj igazgató súlyt helyezne 
műfaj kultiválására s lehetőleg olyan op<>rettársu-
latot igyekeznék szervezni, melynek énekesei 
énekesnői képesítve lennének 7—8 opera előadá­
sára, esetleg betanulására is. Az előadás alig ha­
gyott ftítin kívánni valót. Haímayné (a lady) minden 
áriájával frenetikus tapsot idézett elő s Ízléses 
lovagló-öltözékével is méító tetszést aratott. A Hor­
váth hangterjedelmét és erejét messze túlszárnyalta 
Lyonéi nehéz műszorepe, mindazonáltal Ő is gya 
korta ragadta tapsokra a közönséget. Németh 
(Plumquette) e téren iá megmutatta, hogy mily sok 
oldalú szinész. Síépen és csinos h-ingjának kellő 
érvényre emelésével énekelt. Iványi Mari (Nancy) 
szintén kellemes benyomást gyakorolt ugy szép 
hangjával, mint élénk játékával. A karok, valamint 
a katonai zenekarból megerősített; zenekar, erőtel­
jesen és összhangzatosan működött. De l in kar-
mester, kinek ez estén jutalomjátéka volt, megér­
demelt tapsban részesült s a színtársulat tagjai is 
gondoskodtak buzgókarmesterük számára érdekes 
meglepetésről. — Pénteken hosszas elékészület 
után először került szinre „Az arany ember." A 
közönség zsúfolásig megtöltötte a színházat s da­
czára, hogy az előadás a/il2 órakor ért véget (a mi 
páratlan eset nálunk színdarabnál) mindvégig lan 
kadatlan figyelemmel kisérte Jókai ragyogó fan­
táziájának legragyogóbb termékét, s lelkesülten 
tapsolta a szereplőket, kik közt első helyen az 
Abonyi (Tímár Mihály) rendkívül fárasztó, sok 
tanulmányt igénylő, minden izében átgondolt s 
rendkívül hatásos alakítását nem lehet eléggé meg­
dicsérnünk. Mellette Kissné (Athália) produkált 
műremek alakítást s a megtestesült védördögöt, 
visszafojtott boszujával, szerelmi csalódásával, s azl 
őrjöngésig fokozódó damoniságával oly erőteljes 
vonásokban sikerült ismét bemutatnia, hogy kö 

szebb alig íratott, leglényegesebb vonásaiban is hal­
ványan volt képes érvényre emelni Pár sikerül­
tebb jelenését azonban zajosan megtapsolták. Kre-
c s á i o i n é n a k (Noémi) arcjátéka nem mindig 
tükrözé vissza a gyermeteg szerelem idylli voná­
sait. Igen szép jelenet volt azonban az , midőn 
Tímárnak először mondja, hogy: te. H a l m a y 
(Krisztyán Tódora) szerepének inkább szemtelen­
kedő részleteit emelte érvényre, mig az ördögi 
lélek kajánsága egészen elmosódott alakításában. 
Kis szerepeikben kitűnők voltak: Siposné (Teré?a), 
Váczy V. (Zsófia) és Németh (Brazovics). Sajó őr­
nagy létére is ugy nézett ki, mint egy siheder frei-
viliigos. Hát nincs szakái és bajusznak való már a 
szinháznál? Különben eléggé ügyesen mozgott s 
helylyel-helylyel rokonszenves melegséget öntött já 
tékába. A díszletek közül csupán a „Senky szigete' 
érdemel felerolitést. A balatoni tájkép csak kevéssé 
volt látható s egészen elmosódott. 

A „költő." Szegeden a napokban letar­
tóztattak egy őrültet, Bányász Imre törvényszéki 
irodatisztet, a ki már hosszabb ideje keltett város­
szerte feltűnést, zavaros viseletévei. Zilált, elvadult 
külsejével, sápadt arczával mindenütt megdöbbe­
nést keltett, hol megjelent. Költőnek hirdette ma­
gát s a lapok szerkesztőségeit sorra fölkereste 
több íves verseivel. Nyomtatott kiáltványokban tiz 
kötet röpiratra hivta tel a város közönsége figyel­
mét. József főherczeget meg egy zavaros levélben 

takarékpénztár tek. igazgatósága 10 frtot szíves­
kedett a helybeli chevra kadiseba kórház javára 
adományozni, midőn a fenti összegek kézhez vé­
telét és illetékes helyre juttatását elismerjük; 
fogadják egyszersmind a tekintetes igazgatóságok 
e helyütt hálás köszönetünk kifejezését. — Debre­
czen, 1885. márczius 4 kén a chevra kadischa el­
nöksége nevében Kohn Adol f elnök. 

— Gyöngéd hitves. Egy gyöngéd nő 
távollevő férjéhez következőleg irt: Kedves férjem ! 
Rendkívül hiányzol nekem; bárhol legyek, bármit 
tegyek, mindig csak reád gondolok s ha reggel 
vagy este szobádba megyek s ott látom függni 
hálóköntösödet, az a vágy kél szivemben: „vajha 
te függnél ottl" 

— Kettős öngyilkosság, A Nagyerdőn 
tegnap hajnalban rémes kettős öngyilkosság tör­
tént. B a l o g h Károly gőzmalmi munkás szerető­
jével, K o v á c s Eszter, E n g e l Sándornéval, köl­
csönös öngyilkosságot követett el. Mindkettő két-két 
golyót bocsátott magába. A nő azonnal meghalt; 
B a l o g h o t még élve szállították kórházba, de. 
szólni nem tud, s igy az ügy részletei még isme* 
rétiének. 

Megtörtént. Egy vendégség alkalmá­
val, mikor már a gyümölcsre került a sor, azt 
mondja egy kisasszony fiatal szomszédjának : No 
várjon, majd választok én Önnek egy nagyon jó 
almát. —Ahl Nagysád talán p o m o l o g u s ? 

művei ajánlásának elfogadására kérte, mi meg is kérdi a fiatal ember. — Oh nem! kérem — vála-
történt. Majd a színigazgatókat zaklatta meg sem 
irt darabja elfogadása végett. A főispánt, a polgár­
mestert és főkapitányt naponkint uj tervek fel­
ajánlásával boldogította. Midőn végre legutóbbi 
találmányát a „pokoli ágyutt-t, mely egyszerre 
százezer embert lőhet agyon, a főkapitányságon 
ajánlgatni kezdte, sikerült őt letartóztatni s a ró-
kus kórházba szállitani. Hogy költői műveit sehol 
sem tudta értékesíteni, kedvencz szavajárása lett 
„Ah, mily szép lesz a hir, hogy itt egy költő 
éhen halt." 

— A „Zenetanárok oszágos egy­
leteu e magasztos s egyszersmind nemzeti esz­
métől vezéreltetett, midőn egyhangúlag elhatározta, 
hogy az ez évi országos kiállítás alkalmával egy 
e g y e t e m e s z e n e t a n á r i k o n g r e s s z u s meg 
tartására hivja fel a magyar hazában élő és működő 
zenetanárokat és tanítókat. A czélba vett „Zené-
szeti kongresszus" a megállapított tervrajz szerint 
négy n a p r a fog terjedni, következő beosztással: 
Első nap: Egy zenetanárképző országos intézet 
életbeléptetési ügyének megvitatása. Második nap: 
Egy Magyarhonban élő s zeneoktatással foglalko­
zók nyugdíjintézete életbeléptetési kérdése s mó­
dozatainak megvitatása. Harmadik nap: az átalá-
nos, különösen pedig a hazai zenei viszonyokra 
vonatkozó minden irányú felolvasások és érteke­
zések tartása. Negyedik nap: Kirándulások és szó-
rakozások. 

— Színházi hirek, A jövő héten szinre-
kerülnek az „Eleven Ördög" ezienü operetté: Sajó| 
Endre tehetséges ifjú szinész jutalmára; „Az ibo 
iyás leány," mely a népszínházi pályázaton dicsé­
retet nyert és a budai színkörben is 8-szór adatott. 
A czimszerepet Őrlyy F. kisasszony játsza. Szinre 
fog még kerülni Bukov nagy történeti dráma. 
Krecsányi színigazgató márczius 15-kén nagy ün­
nepélyt rendez. Ez alkalommal a Katona József 
tragoediája „Bánk-Bán" kerül szinre, melyet a 
48-diki szabadságharczból néma-képletekkel fogják 
megelőzni. „Battyányi főbelövetése." „Ujonczozási 
jelenet 48-ból." „Kossuth élő alakja," melyet a'szín­
társulat egyik tagja fog ábrázolni. „A piski hid 
bevétele" Bem apó által. „A muszka katonaság 
legyőzetése" Bem által. — K i s s n é asszonynak, 
színtársulatunk tagjának, mint Budapestről érte­
sítenek bennünket, a nemzeti színház igazgatósága 
drámai hősnői szerepkörre szerződtetési ajánlatot 
küldött. Hogy Kissné asszony a feltételeket elfo­
gadja, az valószínű. — A b o n y i G y u l a , ki 4 
éven át volt színtársulatunk egyik legkiválóbb te­
hetségű és vasszorgalmu tagja, e hó végén foglalja 
el helyét — mint hősszerelmes — a budai vár- j 
szinháznál. j 

—- Köszönetnyilvánítás. Tekintetes 
Mihalovits István gyógyszerész ur 25 irtot szives 
kedett a helybeli cherva kadischa kórház javára 
adományozni, midőn a fennti összeg kézhez vételét 
és illetékes helyre való juttatását elismerjük; fo­
gadja egyszersmind tek. Mihalovits István ur 
helyütt hálás köszönetünk kifejezését. Debreczen, 
1885. márczius 4-én a debreczeni chevra kadischa 
elnöksége nevében Kohn Adolf elnök. 

Elterjedt gyógyszer, A gyakori 
kérdezősködés MOLL v a l ó d i F e r e n c z - p á 1 i n 
kaja után bizonyítja sikeres használhatóságát a 
szernek köszvény- és csúzbajoknál, ugy meghűlé­
seknél mindenkor. Egy üveg ára 80 kr. Szétküldés 
naponta utánvéttel A. MOLL cs. kir. udv. s/.áilitó, 
gyógyszerész által Bécsben Tuchlaubeu 9. A vidé­
ken minden gyógyszertárban és íüszerkereske-
désben határozottan MOLL készítménye ennek 
gyári jelvényével és aláírásával kérendő. — Debre­
czenben kapható dr. Rotbschnek V. Emil gyógy­
szertárában, Szepessy és Kerekes díszműáru-keres­
kedésében. 

— Olasz vendégünk, gróf de Guber-
natis Angelo ma d. u. érkezik városunkba. Si-
monffy Imre polgármesterünk, ki épp a fővárosban 
időzött, a lapokból tudomást nyert jeles vendégünk 
uti tervéről, s azonnal meglátogatta őt és Debre­
czen város nevében örömét fejezte ki a fölött, ho^y 
alkalmunk lesz őt falaink között tisztelhetni. Si-
mouffy hosszabb időt akart a fővárosban tölteni, de 

zelgő vendégszereplése elé, a nemzeti szinháznál, a ennek következtében haza sietett és mindent el fog 
legteljesebb várakozással nézünk elé. Kevesebb sí- " *---' * "-— '- " " 
kerrel oldotta meg erejét sokszorosan túlhaladó 
szerepét Kükemezey V. (Timea.) A márvány-arczu 
leány és márványszivü asszony, az eszményi szép 
nő, kinek szerelme gunytárgyává válik, „ki sze­
retne, mig szeretnie nem szabad és ki nem tud 
szeretni, midőn szerelmével boldogíthatna, kiből 
végül teljes erővel tör ki a szerelem rejtve tartott 
lángja, hogy szive ismét a legmaróbb kétségbeesés 
martalékává legyen": mondjuk ezt, az érzelmek 

követni az ünnepélyes fogadtatásra. 
— A hírlapi hirdetések bélyegille­

tékének eltörlése érdekében, a budapesti keres­
kedelmi- és iparkamara föliratot intézett a kor­
mányhoz. Reméljük, hogy a mi kamaránk, mely­
nek szava mindenkor kiváló sulylyal birt és bir az 
intéző körök előtt: 8zintén hozzájárul ez eléggé 
nem helyeselhető kedvezményezéshez. 

— Köszönetnyilvánítás. A folyó évij 
közgyűlés határozata folytán a kereskedelmi- é; 

szol a hölgy — é n k a t h o l i k u s vagyok. 
— Köszönetnyilvánítás, Mindazok, 

kik boldogult atyánk, M e g g y e s s y L a j o s teme­
tésén lesújtó fájdalmunkat részvétükkel enyhítet­
ték, fogadják e helyen is forró köszönetünket. Ifj. 
M e g g y e s s y Lajos és neje Vecsey Anna. 

— Kar és kéz. Anna kisasszony nagyon 
szép leány volt s el is volt halmozva hódolókkal, 
bár fájdalom, semmi hozománynyal sem birt. — 
Furcsa — sóhajtja fel édes anyja egy bizalmas 
órában — udvaríóid mindannyian örömmel ajánlják 
fel karjaikat, de kezökről mit sem szólnak. 

— Bók. Ur: Ha még sokáig tart ez a szá­
razság, minden barmunk oda lesz. Öreg gazdasz-
szony: Óh, csak nagyságos urat tartsa meg a 
menybéii úristen! 

— SSgy kereskedő, kinek neje meghalt, 
a temetés napján üzletét későn zárta be, ugy hogy 
majd elkésett a temetésről. Midőn egyik barátja e 
miatt kérdőre vonta, szomorú arczczal azt vála­
szolta: Hja, kedves barátom, előbb az üzlet s aztán 

a mulatság! 
— Közgyűlés. A debreczeni casinó folyó 

évi márczius hó 15. napján 10 órakor saját helyi­
ségében rendes közgyűlést tart. 

— A bizonyos ismertető jel. Szo­
baleány : Lina, ma láttam a káplárját. Szakácsné : 
Az lehetetlen, hisz' azt mondta, hogy ma őrt fog 
állni. Szobaleány: Már pedig az ő volt.-Kék ka­
bátban volt, fehér nadrágban és Szakácsné: És 
mi még? Szobaleány: Hát egészen részeg volt. 
Szakácsné: Akkor már bizonyosan ő volt a gaz-
emberi 

— Kicsit elhibáxta. Udvarló: Szabad 
tudnom Berta nagysám, kegyed idősebb-e vagy 
nővére, Jolánka? Berta: Én vagyok idősebb, de 
csak egy hónappal! 

Különféle. 
— Három krajczárral naponkint 

eszközölni lehet testünknek alapos tisz 
ez által egy egész sereg betegségnek 
hetjük, melyek a táplálkozás s emésztés rendes 
menetének megzavarásából (székrekedés, gyomor-, 
máj- és epebajok, arauyeres bántalmak, vértolulás, 
étvágyhiány stb.) erednek. Brandt R. gyógyszerész 
svájezi labdacsait értjük e tisztító eszköz alatt, 
melyből egy dobozzal 70 krért kaphatni a gyógy­
szertárakban. Megfigyelendő, hogy a doboz czirn-
lapján rajta van-e a fehér kereszt vörös mezőben s 
Brandt R. névaláírása. 

— A „Képes Családi Etapok" 2%. 
számának tartalma: A női nevelés. (El­
beszélés folytatása.) M a j t h é n y i Flórától. — 
Előhang a „Szeptember" czimü verses regényhez. 
(Költemény.) R e v i c z k y Gyulától. Éjjel. (Fővá­
rosi kép.) B r ó d y Sándortól. — Követválasztás. 
(Elbeszélés folytatása) B e r é n y i Lászlótól. — 
Ujabb Íróink. (Vázlatos jellemrajzok: VII. Dóczi 
Lajos, VIII. Arany László, IX. ifj. Ábrányi Kornél.) 
Tisztító tüz. (Regény folytatása.) S z e n t i v á n y i 
Emiltől. — Fényben, árnyban. (Dalok: XV - XXIV.) 
D i v é k i Gyulától. —A sárga rózsa. (Elbeszélés 
vége.) V á r k o n y i Dezsőtől. A sévres-pores-eilán 
történetéhez. — Hamvazó szerda. (Heti táreza.) 
B o l y g ó t ó l . — G o n d o l a t o k . — K é p m a g y a ­
ráz a t o k. — M i n d e n f é l e . — K é p e i n k : A 
r ó k a f a r k -Törvényszék Marokkóban. — Böjti 
baleset. — M e l l é k l e t : „Az apa és fiu" c/imü 
eredeti regény 129 — 144. oldala. — Mai számunk­
hoz van mellékelve a „Nővilájí" 5. száma a kövtt-
kezőtartalommal: A próba. (Útitársam elbeszélése) 
B. B á r t f e l d Jenőkétől. — A kis dáma. (Rajz.) 
A l fö ld i Edétől. A nap fiának házassága. - Ének 
a látszatról. (Egy eredeti operetté kupiéiból.) Fa­
l u s i t ó l . — A divatról. (Havi tudósítás.) B o s s á -

elejét 

nyi Lenkétől stb. — A b o r í t é k o n : Heti naptár. 
— Sakk-talány. — Szó talány. — Összetett s?ám-
rejtveny. — Számrejtvény. — Koczka-rejtvéov. — 
Talányok megfejtése. — Megfejtők névsora. — 
Jutalmak. — A szerkesztő postája. — Jutaimi szel­
vény. — Hirdetések. — Előfizethetni: Méhuor Vil­
mosnál, Budapest IV ker. papnövelde-utcza 8 sz. 
Egész évre 6 frt, félévre 3 írt, negyedévre 1 írt 
50 krajezár. * 

— A tnlajdonképeni ezen orssátj-
ban uralkodó betegség. Mint valamely 
tolvaj, éjjel lep ez meg bennnnket. Némelyek mell­
es oldalnyilásban, olykor derékfájásban is szen­
vednek; bágyadtság és álmosság által lépetnek meg, 
szájuk ize rossz, különösen reggelenként; a fogukra 
bizonyos tapadós nyák rakódik h\ étvágyuk rossz 
-yomrukat mint egy kő ugy nyomja valami, s oly-

változatában páratlanul gazdag szerepet, melynél |iparbank tek. igazgatósága 10 f r t o V « " a l ^ | ^ zsibbadsá^ot éreznek, 
nem oszlatható, -r- Szemei 
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beesnek, kezei s lábai hidegek s tapadósok; kiB 
időre rá köhögés all be, eleinte csak száraz, néhány 
hónap multával azonban bizonyos zöldes sziuü 
kiköpésstíl párosulva ; az illető folytonos bágyadU 
ságot érez, az álom nuni hozza meg neki a kellő 
pihenést; azonfelül idegessé, nigeröltté s rossz 
kedvűvé válik, bal .sejtelmek gyötrik; ha hirtelen 
felkel, szédülést érez, 8 az egéáz világ keringem 
latszik véle; belei eldugulnak, bőre olykor száraz 
és fonó lesz, vére megsürüdik s megalszik, szem 
feliére megsárgul; vizelete csekély s seiéiszinü, s 
hosszabb ideig való állás mellett üiledék válik ki 
bflüle; tovább az étel gyakran frlböfög, mi közben 
néha édeses, néha pedig savanyus ízt érez, mit 
gyaUorta szívdobogás követ; látása elvész, szemei 
előtt setét foltokat lát, s a legnagyobb fokú kime­
rültség és elgyengülés vesz rajta erőt. Mindezen 
kóriüuetek felváltva lépnek fel, s bizton felvehető, 
hogy az ország népességének majdnem egy harmada 
e/en betegség egyik vagy másik nemében szenved. 
— Tapasztaltatott, hogy ezen betegség lényege az 
orvosok által gyakran í'élreismertetett; némelyek 
által májbaj gyanánt, másolí által mint euiésztet-
lenség, ismét mások által mint vest-baj stb. lett 
gyógykezelve, a nélkül, hogy ezen különböző gyógy­
kezelések közül csak egy is sikeres lett volna, mig 
ellenben a „Sbiiker-kivonat" ezen betegséget min­
den egyes esetheti tökéletesen elhárította. Ezen 
kitűnő gyógyszer valamennyi alább felsői olt gyógy­
szertárban megkapható. —Oly eg)éneknek, kik du­
gulásban szenvednek, a Seigei-íéh hashajtó 
labdacsokra is van szükségök, a „Shiiker-, 
kivonattal" kapcsolatban. A Seigel»íé\e has*\ 
hajtó labdacsok meggyógyítják a dugulást, 
elűzik a lázt és meghűlést megszabadítják a főfá­
jástól s elfojtják az epekiömlést. Ezek a legbizto-j 
sabb, legkellemetesebb s egyszersmind a legtöbéle-| 
tesebb labdacsok minden eddig készítettek között. 
A ki ezekkel csak egy kísérletet is tett, azok 
használatát bzonyára nem fogja abban hagyni. 
Enyhédeden s minden legkisebb fájdalom előidézése 
nélkül hat. — Ára egy palaczk „Sháker-féle kivo­
natnak* 1 frt 25 kr, 1 doboz „Seigel-íéle has­
hajtó labdacsoknak" 50 kr. — Magyaror­
szági főraktár: Budapest, T ö r ö k J ó z s e f gyógy­
szertára király-uteza 12. s?ám. Debreczenben: dr. 
It o t s c h n e k V . E m i l , V e c s e y V i k t o r és 
Ü ö i 11 N á n d o r gyógyszertárában. « (3) 

szédba kölcsön kérni. Somogyi Edénétől. — A 
kukliprédikácziókról. — Konyhaszat. — Heti étlap. 
Hogyan főzzünk, süssünk. — Kérdés olvasónőink­
hez. — A uök munkaköre. — Házi orvos - - Gyér 
tnekeink. — Társasjátékok. — Divat. — Irodalom 
és művészet. —• Színház és zene. — A farsang. — 
Különfélék. — Hymen, — Fővárosi bevásárlási 
források. — Heti naptár. — Szerkesztői üzenetek. 
-—Kiadóhivatal postája.- Hirdetések. „Munka 
u t á n " melléklet tartalma: A régi dalokról. Ke-
uézy.. Csatártól. — Budapesti élet. Somogyi Edétől. 
— Eliza jegyese. Polgár Vilmától. Kérdések és 
feleletek. — Gondolatok. — Apróságok. — Talá­
nyok. — Megfejtések. — Regénycsarnok. Vész és 
viharban. Angol regény. 

— Vj polgármester. H. Doroghon Nagy 
Miklós polgármester helyébe, ki hivataláról lemon­
dott, V a l a s i o o v s z b y J ó z s e f egyhangulag 
megválasztatott. 

Szerkesztői üzenet. 
Menedék &. B p s t. Köszönöm. A többi siót 

sem érdemel, kötelességünk volt. A mi a sajtóhibát illeti, 
mindenikért, egy „halbszrilh" lesx fizetendő találkozás­
k o r . . . .a kiállítási „Bika" csárdában n e k e m , de 
nem á l t a l a m . 

S£, I . II1 y b n. A szép legendát mihelyt a sor rá 
kerül, azonnal közöljük, addig egy kis szíves türelmet 
kérünk. 

Felelős szerkesztő: Tóth Mjúsxló. 
Főmunkatárs : Sípos Bálint. 

Kiadótulajdonos : Zichermas* II. 

V e g y e s . 
— Tiszta selyem szövetet métereukint 

75 krajczárjávíil, valamint szines csikós és koczkás 
fajtát részletenkint vagy egész végszámra vám­
mentesen házhoz szállítva 1 frt 05 kr és 1 frt 
30-tól 5 frt 90 kríg küld G. Henneberg királyi 
udvari szállító selyem-gyári raktára Zürichben. 
Minták azonnal. Levélbélyeg a Schweizba 10 kr. 

— A „Magyar Hássiassmoiay.* Az e 
czím alatt Budapesten megjelenő háztartási, gaz­
dasági és szépirodalmi hetilapnak, mely a na agya r 
g a z d a s s z o n y o k o r s z á g o s e g y l e t é n e k 
h i v a t a l o s k ö z l ö n y e , — előfizetési ára egy 
évre 6 frt, fél évre 3 frt, negyed évre 1 frt 50 kr. 
Előfizethetni legcélszerűbben postautalvány által 
a „Magyar Háziaszony" kiadóhivatalához Buda­
pesten, váczi körút 20. — Mutatványszámok ingyen 
küldetnek mindazoknak, kik a kiadóhivatalhoz 
ezekért — legczélszerübben levelező lappal — 
fordulnak. — A legujabbi szám következő válto­
zatos tartalommal jelent meg: Ne menjünk a szom-

IV YIJLTTEH. 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség 
becses tudomására hozni, hogy a reform, nagy­
templom tőszomszédságában fekvő, Somogyi 
János ur tulajdonát képező házban lévő kis­
vendéglő és kávémérési üzlet vezetését átvettem 
és azt minden igényeknek megfelelőleg beren­
deztem. — Hideg és meleg, jó és olcsó ételek 
kiszolgáltatása, pontos és gyors kiszolgalat, 
valamint a tulajdonos saját termésű érmelléki 
borainak kimérése által minden igyekezetem 
arra leend fordítva, hogy a nagyérdemű kö­
zönség igényeit mindenekben kielégíthessem. 

Magamat a nagyérdemű közönség nagy­
becsű pártfogásába ajánlva és minél tömegesebb 
látohatásért esdve, maradtam. 

Debreczen, 1885. évi Márczius hó 7. 
tisztelettel 

S ü t o j k a L ö r i n c s 
kisvendéglős. 

Bérbe kiadó tanya-birtok. 
A Kis-Elepen B. Újváros alatt 19 '/.̂  nyi­

las (110 cat. hold) gazdasági épületekkel jól 
ellátva 6 é v r e haszonbérbe kiadó. 

Értekezhetni Debreczenben 
K . e x » e l x . e s i G é z á v a l 

Szepessy és Kerekes czég, a városház alatti 
boltban. 

fedzikszai 
orvos- , sebész- , t udor - , szü lész - , 
műtő- , m. k i r . h o n v é d tö rz so rvos , — 
lakását állandóan Czegléd-utcza 2567-ikszámú 
saját házához — előbb Némethi-ház tévén át; 
rendel betegeknek naponta délelőtt 8—9 ig, 
d.u. 2—3-ig; szegényeknek míndenkordij nélkül. 

A debreezeni ipar- és 
kereskedelmi bank 

1884. évi 9-ik számú szelvényeit 
folyó év február 25-lól kezdve 

6 forintjával beváltja. 
2—? Az igazgatóság. 

Debreozen, 1885. évi márcz. hó 1. 

T. C5. 
Van szerencsém a mélyen tisztelt közönség­

nek tudomására juttatni, miszerint már számos év 
óta fennálló czukrászűzletemet, melyet betegeske-
désem miatt tovább folytatni képes nem vagyok 

EIES LIPÓT urnák 
adtam át. 

Midőn ez alkalommal kötelességemnek isme-
tem, hogy a mélyen tisztelt közönségnek azon bi­
zalom és jóakaratért, melylyel engem oly számos 
éven át megajándékozni kegyeskedett, legforróbb 
köszönetemet nyilvánítsam, nem mulaszthatom el, 
hogy azon kérelemmel ne járuljak a m. t, közönség­
hez, miszerint utódomat szíves pártfogásában an­
nál is inkább részesíteni kegyeskedjék, mivel meg­
vagyok győződve, hogy nevezettnek, ki már huza­
mos idő óta üzletemben van és ezen idő alatti 
kitűnő képzettségről tett bizonyságot, főtörekvése 
leend, hogy a mélyen tisztelt közönség igényeit 
minden tekintetben kielégítse! 

Kiváló tisztelettel 
Sohelle Ferencz 

ezukrász. 
Midőn szerencsém van a mélyen tisztelt kö­

zönséget tiszteletteljesen értesíteni, hogy 

SCHELLE FERENCZ ur 
— előbb UADERAS VIOLAND — 

már 68 év óta fennálló czukrászűzletét átvettem, 
nem mulaszthatom el a mélyen tisztelt közönséghez 
azon alázatos kérelemmel járulni, miszerint engem 
is azon szíves pártfogás és jóindulatban részesíteni 
kegyeskedjék, melylyel e jó hirnevü üzlet iránt 
eddig viseltetett. 

Főíörekvésem leend, hogy az üzlet jó hírnevét 
fentartsam, igyekezvén, hogy a mélyen tisztelt kö­
zönség igényeit minden tekintetben kielégítsem, 
mit teljesíthetni annál is inkább reméllek, mint­
hogy már két évig Sc l i e l l e u r üzletében működ­
tem s így a mélyen tisztelt közönség Ízlését ismerem. 

Magamat a mélyen tisztelt közönség szives 
|jó indulatába ajánlván, maradtam. 

Legmélyebb tisztelettel 
R l e s X j l j p ó t ; 

ezukrász. • 

Festék 
rug-gyanta bélyegzőkhöz 

(Stampiglia) 
a legjobb minőség és több féle színekben 

kapható 
C S O N K A D Á N I E L 

Í; zékszövődéjében, K i s-v á r a d-u t c z á n az 
„Európa" kávéházzal szemben. 

Ezen festékek az egyedüliek, melyek a bé­
lyegzőket nem rongálják. 2—? 

Dr. MMM8 L. 
orvostudor, 

rendel naponta délelőtt 8 ó r á t ó l lO- ig 1 

délután 2 O r á t ó i 4-ig". 
N a g y - C s a p ó - u t c z a 315 . sz . a. 

(Héczei-Szabó-féle házban.) 
Különösen, gyermek és női ba jokban 
fül- gége-és i d e g b á n t a l m a k b a n szen­

vedőknek ajánlja gyógykezelését. 
Szegényeknek ingyen. 

b u d a p e s t i f o g o r v o s 
(ezelőtt Berlinben lovag Dr. Guérard udv. 
fogorvos és udvari tanácsos segédorvosa) 
' O e l b x ' e o z e i x T b o t é v é n á t m ű k ö ­

dését , tisztelettel jelenti, hogy 

mindennemű fog- ós száj­
betegséget gyökeresen kezel, 
o d v a s f o g a k a t a l e g k i t ű n ő b b a n y a ­
g o k k a l t ö m (plombiroz), ugy, hogy a z o k 
h o s s z ú é v e k e n á t h a s z n á l h a t ó k k á 

m a r a d n a k . 

Koszit egyes műfogakat és egész 
fogsorokat a legújabb amerikai 

légnyomatu szerkezet szerint. 
A fogkő, vagy bármily lerakodmány által 

éktelenné vált fogakat tisztítja. 
A használnatlanná lett fogakat és gyöke­

reket eltávolítja. 
B e n d e l d. e> 9—12-ig és d. u . 2—4 
ó rá ig , HAJDXJ-ház I-ső emelet , a 

„ B i k a " s z á l l o d á v a l s zemben . 
Bejárat Nagycsapó-utcza 1-ső kapu. (8) 

K ü l ö n b ö z ő á s v á n y v i z e k . 

M 
8 
W 

4-3 
43 
<D 
N 
<D 
&0 
<D !> 

Alólirott tisztelettel ajánlja ugy a helybeli, valamint a vidéki vevő 
közönségnek jól berendezett 

szolid kezelés mellett és minden ehhez tartozó mellék czikkeit, mint 
finom borok , be l - és külföldi p e z s g ő k , l épes - és c s u r g a -
to t t -méz , n j l i p t a i t ú ró , dél i g y ü m ö l c s , n a r a n c s , cz i rom, 
k á r t i ű o l , főssa lá ta , r e t e k stb. és kisebb-nagyobb mennyiségben 

rőzsa -ko lompér és fr iss 

erfurti vetemény- ós virág-magvak. 

MUlBUm L. 

B 
csa 

C D . 
QQ 

ISI 

P i p e r e ­ m o s d ó-s z a p p a n o k . 

^xxxxxxxsoocxxxxxxxixxxxxxxxxxxxxxxxx; 
N i n c s t ö b b é f o g f á j á s , 

hogyha használtatik a 

a tiszteletreméltó Benediktiims atyák készítménye, 
a Soulaci apátságban ; " ^ B ^ 

a mely *zer 1373-ban találtatott fel, Boursaud Péter prior által 
és a mely később Maguelbonne prior ur által lényegesen tökélete-
sebbittetett. 

Ez utolérhetetlen szer a fogak tisztításához éa konzerválásához,— 
a foghus erősbitéséhez és megsemmisíti a borkövet, megóvja a fogakat 
az elromlástól. — A lehellet rossz szagának elűzésére minden másféle 
fogviznél hatalmasabb az Elixír. Ép ezért mind-n magas rangú körök­
ben az egész világszerte használtatik. 

Főügjiiökség : Bordeauxban (Fraucziaország) Seguin, 3 rue Hu-
gerie. Debreczenben :Schwar<5z M.Benö férfi divat-termében ; Szepessy 
és Kerekes diszmű-, Bott L. férfi divat üzletében. (503) 13—52. 

IXXXXXX5000000ÖQQOC 
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ifftipr's A ™" 
mm-sm KHT 

ne hiányozz.'k egy beteg- vagy gyermek-szobából se. Pompás hamisítatlan erdei illatú fertőz-
telenitő szer rz: különösen ajánlható Bittner fenyő-kivonata gyermek-betegségekben, gyermek­
ágyas nők szobájában és minden ragálvos betegségben. Mivel Bittner fenyő-kivonata az örökzöld 
fenyőfáuak elismert gyógyító erejű balzsamos, gyantás, aether-olajos any«gát konczentrált tiszta 
minőséyben tartalmazza, Bittner fenyő-kivonatát tüdő- és nyakbetegségben miöden orvos ajánlJR. 
BITTNER FENYŐ-KIVONATA egyesegyedül 

Bittner Gy. Reichenau N-Oe gyógyszerésznél 
és a-z alább jelzett raktárban kapható. 

Égy palaczk fenyó-kivonat 80 kr; 6 palaczk 4 frt és egy szabadalmazott szétlövő 
készülék 1 frt* 80 kr. 
Raktár Debreczenben : Dr. Rotschnek V. Emil és Göltl Nándor 

gyógyszerészeknél. (iU.) 10—12. 
§ g p VALÓDI CSAK a védjegygyei ellátott. A szabadalmazott szétlövcllö 

„ készülékbe „BITTNER, Reieliemui, Sf-Oe" van beöntve. 



4 DEBECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Friss gazdasági és kerti vetemény-magvak. 
Franczia, olasz és magyar luczerna, qixedlinfciirgi és óbendorái 
répa-mag, steier és szepességi vörös virágú here, angel perje 

f ű m a g o t . 

PV" Legjobb minőségű " 9 | 

FŰSZERÁRUKAT, 
BEL- ÉS KÜLFÖLDI BOROKAT, 

MINDENNEMŰ (Ü J®L *P" "3P » JBKL A ' S T , 
F R I S S T Ö L T É S Ű 

ÁSVÁNYVIZEKET. 
Bikszádi gyógy- és borviz mindenkor friss töltésben; továbbá : Bártfai , Bor­
széki , Budai , Czigelkai, Csizi, Emsi , Gleichenbergi , Gicshübli , Ivánda i , 
Karlsbadi ; Kissingí , Rákóczi-forrás , Hall i , Lipiki , Blarienbadi , (Luhi) 

Margit-forrás , Pa rád i , P reb lau i , Szeltersi , Rohi ts i , 

,Moliai" Ágnes-forrás, 
Szolyvai vizeket-

Igen előnyös árak mellett ajánl 
tisztelettel 

jSza/ltx!* Zsigmond 
(94.) i—? Piacz- <5s Hatvan-utcza sarkán. 

-»JL4»d.JL 
Anatherin szájvíz 

a legmeglepőbb hatással Tan a fogak korhadása a fogfájás, a fogakra 
ülepedő fogkö, a szájfájás, mint szintén a száj kellemetlen bűzének 

eltávolításánál. 
A &r. JPOJPJP J. O. csász. kir. udvari fogorvos ur által, Kecs, Stadl, 

fíogmergasse Nr, 2 készített s kereskedésben rjiína1herin szájvíz11 név a hitt 
előforduló gyógyszert régebbi idük óta. volt alkaímassi gyakorlatomban 
alkui snaxhatni s aaxal igen kedves;*)* söt gyakran meglepő ered" 
menyeket értem el. 

A fent érintett gyógysztr, mely az egészségre semmiesetre Fim f( glul káros hatású 
anyagokat magában, kiváltképen a fogak korkadása, fogfájás, borhökép' 
atödés, satftjbiixhödés ellett igém jónak bixonejnlt, # ezen bajokat 
gyakrfin már igen rövid idő (fiait el is távolítja. Mindenek felett 
azonban én eme nevezett gyógyszert számos esetben a b^zös légzés elltn használtam, 
mely baj, az abban szenvedőnek, de még inkább környezetének felettébb kellemetlen, a mi 
ellen az illető beteg által azelőtt már sok mindenféle meg lett kisértve, a mikor is ezen 
készítménynek napjában többször szájöblögetésre való 4—8 heti "használat után ezen 
baj elmúlik. 

A mondottakat U r . FOPJPJ. G. urnák, tett tapasztalataim alapján bizonyítom. 
Loslau (Poroszország), 18t79. január 9. 

(61.) 1—4. -1" »r. &TAR€K, szolg. kir. törzsorvos. 
K a p h a t ó D e b r e c z e n b e n : D r . Rothschnek V. E., Göitl N., Muraközy K., Mihalovics I., 

Tamássy K., Szilágyi P. M., Yccsey V. gyógyszertáraikban, Csanak J.,Geréby F., Szepessy és Kerekes 
kereskedéseikben ; H a d h á z : Szilay gyógyszer.; II.-B o s z ö r m é n y : Lányi M. gyógys'/er.; S z o-
b o s z I ó : Trocsányi G. gyógyszer.; D i ó s z e g ; Kovács gy.; S •/. a t m a r : dr Lengyel M. gy., Bossin 
S., Böszörményi S. gy.; N.-K á l l ó : Urzsynyi K. gy.; T i s % H-L Ö k : Ilob J. gy ; H ü n k á c s : Trarler 
gy., Hrabezy A. gy.; S z i n y é r-Vá ra Íja : Gerber É gy.; N úri á s : Újvári gy ; K a r c z og: Báthory 
gy.; D e r e e i k e : Beliczany. gy ; B -U j fa i u : Sár, éty gy ; N a g y v á r ad : Nyíri G., Ilacaek F , 
Ember I. gy. Jánky Antal, Huzella A.-nál; JN.-K á r o I y : Jelinek, Fiileky 0. gy.; N y i r o g - y l i á z a : 
Szopka A., Lederer 0 gy.; N.-B a n y a : Ilanzulovits gy.; S o m l y ó : Ruszlut lg. és lársn ; T o k a j : 
Dr. Juhász P., Szfles A. gy.; B.-Uj v á r o s : TaulíVr K.; M a d a r a s : Jung K. gy ; C s á t h : Székely 
A., Keler A. gy.; S.-A.-Uj h e 1 y e I y ; Reickord testvérek és Deutsch J, Pintér F. gyógyszerészeknél. 

B é c s — S l o c k e r a u 
császári királyi kizárólag szabadalmazott 

konkolgozó (Trieur) és lukasztó (Perforir) gyára I. szakasz különle­
gesség : k o n k o l y o z ó k 134 számban (uj szabadalom) mindennemű termény­

nek u . m . l e n c s e , b a b, k á v é stb. 
1884. évben ujjolag a legmagasabb kitüntetéssel dijaztatott. 

Nagyobb képviseletek "kerestetnek, 
(81.) 2 — 10. 

Pájer Jözsef| 
üveg- és porozellán-űzlet tulajdonos. 

A k ö z e l g ő i z r a s í i t a ü n n e p t a r ­
t a m á r a szükséges ü v e g - és po rcze l l án -
á r u i m a t a rendes árnál 10%-kai leszállí­
tottam. 

Nagyválasztéku evő-eszközeimet 
g y á r i á r b a n , párja 12 krtól feljebb. 

Teljes tisztelettel 

Kifliié laliOiil 
A nagy-hatvan-ütezai 1576. sorszámú 

házban, öt szobából, s nagy teremből álló 
kényelmes, emeleti lakosztály, — konyha, pirj-
cze, kocsiszín, ól s egyéb tartozékokkal, — 
azonnal bérbe és birtokba vehető. — Ugyan­
azon házban, egy bolt, és több lakás, a szük­
séges tartozékokkal, f. évi Május hó 1-től, 
bérbe vehető. Közelebbi értesítést ad: Juhász 
Ignácz ügyvéd (N-.-Hatvan-utczáii 157G sz. a.) 

( 1 0 0 ) 1 - 3 

(99) 1 -3 . 

Számos és tartós gyógy eredmény. 
Tüdőbaj nál5 sápkór- és 

vérszegénységnél, 
t u b e r c u l o s u s n á l f tüdővész) az első -.ta 
:diumbaii, m a k a c s és idült tüclőliuruLnáJj 
'mindennemű k ö h ö g é s n é l , z i h á l ó k Ö l l Ö g é s - | 
nél , r e k e d l s é g n é l , r ö v i d l é g z é s n é l , el-
fnyá lká sodásná l , továbbá s i i l yné l , rha-
c h i t i s - g y e n g e s é g és fel lábba d o z á s n á l j 
mely a H e r b a b n y G y u l a gyógyszerész által 
B é c s b e n előállított 
alphosporaavás mész vasszörp ével 

etett, bebizonyította, hogy ezen készítmény mini 
első rendű gyógyszer ajánlható az elősorolt be-, 
teeséi-ek ellen. Orvosilag megállapított lia 
tások : Jó étvágy, csöndes álom, a vér- ésj 
csoníképzödés emelkedése, a köhögés esi 
lapi tása, a nyálka feloldása, a köhögésil 
inger, az éjjeli izzadás, a kimerültség' el-1 

nullása, általános testi erősödés, gyógyulás1 

[a tubercnlusok fokozatos elhtitésc által. ' 
E l i s m e r ő i r a t . 

Herbabny Gyula gyógyszerész nmak Bécsben.] 
Mintán én egypár évelőit ar. ön alpllOSphor-

jsavas mész-vas-szörpével, nehéz tüdőbeteg­
ségem, ti'ulövészszel <-<rybeköiöit vérszegény­
ség, étvágytalanság, hideglelés, gyengeség. 
folytonos izzadás és álmatlanságomból leijesenj 
[kiglógyitottsm magamat és ma, hála Istennek, egész-
[séges vaayok, a miért is hálából nem mulaszthatom el] 
az ön ftlülmulhallnn szerét minden tüdőbefegnek aján-

kérem ujjolag 6 palaozkkal egy jó barátom szá­
mára utánvéttel kíildem. 

T i t e l , Olagyarofsf.) 1884. Ápril 8. 
Roth Ádám. 

Bg-y üveg- á r a I f r t | 
2 5 IÍE"„. p o s t á n c$o 
Bísag-olásöérá; ÜO Ur> 

ra l iöhh. 
Tessék határozottan: 

mész-vas-szörpöt Her­
babny Gyulától kérni sj 

arra ügyelni, hogy fentebbi hatóságilag bejegyzett! 
édjegy minden iivegin s mellette Dr . S c l l W e i g r e r ] 

[füzete, mely bő utasítást és számos bizonjitvónyt t 
talmnz, talallnló U-gycii. 

Központi szállítási r ak t á r a vidék számára:! 
Bécsben, Apotheke „zur Barmlierzigkeit" 

Herbabny Gyula, 
N e u b a u , K a i s e r s t r a s s e 9 0 . 

Főraktár Magyarország számára Debre 
CZCnben : GÖltl N . , B u d a p e s t e n : Török J. 

p e r j é s e n : Gillofsick J , Kivos*, Schmidt C. 
E s z t e r g o m b a n : Senyi F. ; N a g y - V á r a d o n . 
Molnár J . ; G y ö n g y ö s ö n : Mersils F.; K a s s á n ; 
Wandrasohek K., Gallik J„ Korelko A, Molnár L.: 
M i s k o l f . z o n : Dr. Uertz W,; S z e g e d c n : KoYácsj 

Barcsay K.; Ve rs e c z e n : Müller 0., I l e r zog ; 1 

JToronlál Szé c s én y b en : Kleszky J.; Nyi regy- j 
|h á z á n : Lederer J. (510.) 1.5—16. | 

M a g á n o s o k n a k öltöny- és darab-számra k ö z v e t l e n ügynökök és elárusítók közvetítése nélkül : 

Fehér és fekete egész selyem satin merveilleux móterenkint 
1 frt 15 krtól 5 fit 70 hrig. 16 külöaböző mioőségben. 

Fehér és fekete egész selyem damasztok móterenkint 
1 írt 45 krtól 7 frt 30 krig. 12 különböző minőségben. 

Fehér és fekete selyem atlaszok méterenkint 75 krtól 
10 frt 70 krig. 18 különböző minőségben. 

Fehér és fekete ottomanok, Surah, Rips cs Taffetok móterenkint 
1 frt 05 krtól 8 frt 35 krig. 60 különböző minőségbeD, 

és vámmentesen a házba szállítva-. O H M minták készséggel küldetnek.^ • H l portó' 

Zürich (Scliweicz.) 

• Mindennemű s x i n e s s e l y e n t - s z ö v « t m i n t á k azonnal küldetnek, 

S Levélportó Schweiczba 10 kr.l 

Henneberg G. selyemszövet gyári-raktára, 
cs. kir. udvari-szállitó. 

(95.) 1 - 3 . 

Igen tisztelt uram I 
Kötelesse'gemnek tartom önt a dr. Rózsa-fe'Ie 

életbalzsam rendkívüli kedvező hatása'rdí e'riesifeni. 
Én ugyan is hosszabb időkön át oly nagy me'rvü 
gyomorbajban szenvedtem, hogy csak is a.Iegköny-
nyebb éíelekksl tápl/iikozliattam, jóllaknom azonban 
sohasem volt szabad. — A hányszor csak többet ettem, 
vagy valami kövéret élveztem rendkiviili rosszullét és 
gyomornyomás fogolt el. A legfcülömbféle gyógy­
szerek és orvosságokhoz folyamodtam, de javulás 
egyszer sem érhettem el; az ön dr. JRósza-féie élett 
balzsamának mind azáltal teljesen jó egészségemet kö 
szönhetem ; öt palaczkkal fogyasztó tam el az ön dr-
Rózsa-féle életbalzsamából, s ime öt havi gyomor, 
bajom után ma ismét hivatásom után meh lek. — A 
midőn még egyszeresmint tudatnám önnel, miszerint 
az öa dr. Rózsa-fele életbalzsamát számos ismerősöm 

gyomorgörcs, szédülés, szívdobogás, sat. elleti a 
legjobb sikerrel használja, s hogy mi mindnyájan a 
legmélyebb köszönetünket fejezzük ki önnek, felkér 
számomra ismét 5 palaozkkhl megküldeni. 

Hein-rsdorf, Fricdlatid mellett (Cs<-hortzág ) 
Mély tiszteletlel H a u s m a n u JÓZSOf, takács nipsl 
Gyors ós biztos segély a gyomorba jok 

és a n n a k köve tkezménye i el len 
A.'z e g é s z s é g f e n n t a r t á s a . 
'•tíyes egyedül csak a j ó emésztés feiitartása és 
előmozdításán alapszik, mer t a jó egészség 
és«test i és lelki épségnek ez az alaptétele. 
Az emésztés szabályozása, a keiio vérvegyités 
ülér-sere, a megromlott és iiínús véralkat-
részek dtávoiiiásái-a a legjobbnak bizonyult 
háziszer a már evek óia ismeretes s közkedvelt 

Dr. Rózsa-íéle éiet balzsam 
Mely a leghasznosabb s a leggyógy-

h a t á s o s a b b g y ó g y f ü v e k b ő l á legnagyobb gond-
ial kéSZi tve , teljesen mi-gbizhalóon a legjobbnak 
bizonyult, be minden n.-mii e m ' é s z t é s b á n t a l m a k -
aál, nevezetesen az étvágyhiány, a savanyii-
felböfögés, a puffadás, émelygés, has- és 
gyomorfájás, a gyomorgörcs, a gyomornak 
ételleli tnlterbeiése, az ehiyákosodás, u 
vértorlódás, aranyeres bántalom, a nöi 
betegségek, béibajok, a rásztkór és lépkór-
l l á l c e m é S Z t é s i z a v a r o k következtében) ez az 
emésztési összes működésére élénkitöleg hat, 
tiSZta és e g é s z s é g e s Vér t hoz léire, s a beteg 
(estnek előbbeiii e r e j e és e g é s z s é g e isméi meg­
adatik. Ezen kiíiinö hatásánál fogva léhát ez máris a 
legjobbnak Jmonjult s a legbiztosabb .nél) h á z i 
gyógyszerré vált s általános elterjedésnek 
örvend. 1 palaczk 50 kr.. dupla üveggel 1 frt. 
Több ezer elismerő s dicsérő irat van kitéve szíves 
betekintés végett. Béniientett levélbeli meg­
keresésekre utánvétel mellett minden-

hová megküldetik. 

Minden kellemetlen félreértés kikerülés végett fel­
kérem a t. ez. vevőket, mindenütt határozottan, hogy 
csak | > P , R ó z s a ( ' i e t - b a l z s a m á t kérni 
F r a g u c r B , ffyóg-yszertárából P r á -
g ^ á b a n , misei azt tapasztaltam, hogy némely 
hely.-n a vevőknek, ba csak egyszerűen élttbalzsamol 
kérnek, s nem teszik hozzá, hogy D r . f i ó z s a -
f ó l e Ó l e í b a l z s a i n o t , akármilyen hatás nélküli 
keverék lesz advs. 

Valódi Dr. Rózsa-féle életbalzsam 
kapható a főraktárban : P r a g - l i e r B . gyógyszer­
tárában nrum schwarzen AdleiK P l ' á g a , Klein-
seite, a Spornrrgasse sarkán 205 sz. s az allább fel­
sorolt raktárakon. 

I S e h r e c z c n : íiiSIil m. és ItoíIascSíiselí 
E m i l g-yóg-ysz, lSutlai>e»>t: Táirttk J ó z s e f 
g y ó g y . tovii!>há SSáar, gSartfeitt , B é k é s - i 
C s a b a , SlorayJíásl, B o z o v i e s ICger Bladar3 iu i ! 
M a p u s v á r , UarÁUMibes, ü-ésmávli^ Mis-fot;-
1»en IJUJ»-<»S, N u k ó , 91a l»cz l i a , ES.-M.-Vásár-
í i e ly , Nag-ytak, Xag-y S z a m l i a i , X&ísuolc*, 
P o z s o n y , H é t s á g , S.--A.-Ujuely, S a r c z a , 
S z a b a d k a , Sz«ge<l §7.ék«ss-ay,elit»rvár, Tesza-
UJJak , . T e m e s v á r , Vág-Se l lye , V a r a a n o , 
V e r s e c z , Zala-Kg-erszeg1 . 
Minden gyógyszertár, valamint a föszerkereskedések 
legnagyobb része raktáron tartja ezeuéíeSbalzsnmot.— 

Ugyanitt kapható még: 
Prágai egyetemes házi kenőcs, 

hütos és kipróbált szer gyulladások SÍ bek és dugatjá­
tok gyógyítására. 

Biztos sikerrel alkalmazható 

Debreczen, 1885. Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 33Í~ 

a nöi mell gyulla-
lása, tejrekedése és keményedésénél, a gyermek el­
választásánál, genyedésnél, vérdaganaf oknál, ge«%-
fakadásoknál, és pokolvnrnál; körömdaganalnál s az 
ugynevezet körömméregnél, mirigydaganatoknála. 
ssaloanadiigná],hometein!iél a kézen vagy lábon régi ge-S 
nyedö sebeknél; rákos daganatoknál; feltört lábalinál f 
csonthártya gyulladásánál, stb. 

Minden gyulladás, daganat, keménydéa, duzza-1 
dás a legrövidebb idő alatt gyógyitalik a ho'l azoa-1 
ban már a genyképződés beállót!, a daganat a legrövi 
debb idö alatt fájdalom nélkül fölsziva és meggyógyítva i 
lesz. S 5 é s S 5 k r o s szG5<eucí2&éfeeií. 
I ? f i l h í l W C Ü i T I A^^ 'Pr^áMabbessaámos 
i. Ul~~milíl®ü U l t kisérleí által mint legmesj-
bizhátóbb szer ismeretes a nehéz hallás nuggyógyi-
tására, s a teljesen elvesztett hallás visszasz,er-

^ é s é j ^ j g g r y p a l a P Z | ? H a i 1 f r t . 



Melléklet a „DehreczeH-Nagyváradi Értesítő" 11-dik számához. 

M ELSŐ KÖZVETÍTŐ- É S TUDMOZÚ-INTÉZET 
Debreczen , főpiacz, Ha jdú G y u l a h á z á b a n a Bikával s z e m b e n . 

Mindennemű sorsjegyek vétele és eladása gyor­
san, és a legpontosabban eszközöltetik. 

Y i í z n t i e n t e s v a s s z e k r é n y e k n á l a m a leg ju tányosabb á r b a n 
,-. részletfizetés mel le t t is folyton k a p h a t ó k . 

1884. t.k. Árverési hirdetményi kivonat. 

A háztulajdonosok figyelmébe 
Mindazon háztulajdonos urak, kiknek kiadó lakásaik vannak, 
tisztelettel felkóretnek, hogy a kiadandó lakások minőségét 
bejelenteni szíveskedjenek, mely bejelentés minden dij nélkül 

fog irodánk által eszközöltetni. 
KIADÓ LAK. Kismes te r -u tczán , Kis-I 

Ha tvan-u tczáva l szemben levő ház ­
b a n az utczai lakr-ész P ü n k ö s t t ö l 
kezdve kiadó, mely t a r t a l m a z : 2 u t ­
czai és 2 u d v a r i szobát, konyhá t , 2) 
k a m a r á t , p inczé t , fásszint és egyj 
egész k ü l ö n u d v a r t ; é r tes i tés t ad fe-l 
löle in téze tünk . 

J S I o g ' v é t e l r e k e r e s t e t n e k l i e l y b e l i l 
i p a r - os k e r e s k e d c l m i b a n k v — é s | 
alf&B«li t a k a r é k p é n z t á r i r é s z v é ­
n y e k . 

[Széchenyi-kertben, a nánási vasút mellett 
egy és fél nyilas s z ő l ő , kényelmes nyári 
lakással, előnyös feltétek mellett eladó; 
értekezhetni a kiadóhivatalban. (363.) 

E l a d ó e g y uj c s e r e p e s ház , mely tar­
talmaz: egy bortmérő helyiséget, (jelenleg 
is bormérés van) 3 szoba, konyha, pincze, 
kamara és 4 öles cserepes szint; értekez­
hetni irodánkban. (353.) 

| A b . - v á m o s - p é n o s i h a t á r b a n m i n t ­
e g y 1 4 0 h o l d s z á n t ó f ö l d é s k a ­
s z á l ó k i a d ó k o l d a n k i n t 2 f o ­
r i n t j á v a l . 

Kiadó l akás . Czegléd-Bat thyáni-utczá-
b a n a 2156. sz. a. szeglet h á z b a n a 
ka t a sz t e r i igazga tóság á l ta l ha szná l t 
földszinti lakosztá ly , mely 5 szobát, 
k o n y h á t stb. t a r t a l m a z , t ovábbá az 
emele ten egy Ba t thyán i -u t ezá ra esö 
ké t ab lakos szoba, 1885. pünkös t tö l 
kezdve k iakó . 

K e r e s t e t i k egy m ü k e r t é s z évi ál lo­
más ra , kedvező fel tételek mel le t t . 

K iadó pünkös t tö l : 2 szép u tczai l a k á s 
V á r a d - u t e z á i i ; é r t ekezhe tn i az in té­
zetben. (327.) 

ELADÓ. 1 négy lóere jü (Umrath & 
Comp.-féle) j á r g á n y kedvező á r b a n 
azonna l e l a d ó ; h o l ? m e g t u d h a t n i az 
in téze tben . (322.) 

E l a d ó jutányos áron egy jókarban levő| 
cserepes külvárosi ház, — közel a nánásij 
vasúthoz, — tartalmaz: 6 szobát, 3 kony­
hát és 1 pinczelakást; értekezhetni iro­
dánkban. 

E g y g a z d a t i s z t , k i e t é r e n ! 
m á r m ű k ö d ö t t é s j ó a j á n l a t o k ­
k a l r e n d e l k e z i k , h a s o n - m i n ő -
s é g h e n a l k a l m a z á s t ó h a j t s z e ­
r é n y f e l t e t e l e k k e l ; é r t e k e z h e t n i 
i n t é z e t ü n k b e n . (1999.) 

E l a d ó egy 20 köblös, — rozszsal be 
ve te t t — jó homokföld a Nagyerdő] 
a l a t t ; é r t ekezhe tn i in téze tünkben. 

E L A D Ó . E g y e g é s z j ó k a r b a n l evő i 
8 l ó e r e j ü „ S c h u t l e v o r t " - f é l e 
g ő z g é p c s é p l ő é s t e y e s f e l s z e r e ­
l é s s e l k e d v e z ő f e l t é t e l e k m e l ­
l e t t e l a d ó ; é r t e k e z h e t a z i n t é - | 
z e t b e n . (2482.) 

4—500 ho ldas b i r t ok ke res te t ik ha-| 
szonbérbe. Ajánla tok i r o d á n k b a in­
téz endök. 

ELADÓ TANYABIBTOK. 33 nyi las el 
sö rendü fekete föld 7 gazdaság i épü­
le t és 1 j ó k a r b a n levő szá razmalom 
m a i , — a debreczeni ha t á rban , — 
szabadkézből eladó. Bővebben érte-] 
kezhe tn i i n t éze tünkben . (336.) 

KIADÓ : 3 bolt négy ajtó nyilassal,! 
me ly egybe is ny i tha tó és ennek 
folytatása az u d v a r b a n négy szoba] 
a k á r l a k á s n a k vagy r a k t á r n a k . 

KIADÓ egy u r i l a k á s Sz.-Aima-utczán, | 
me ly t a r t a l m a z : 4 szoba, elöszobaj 
konyha , pincze és padlás t . (332.) 

A l e g í z l e t e s e b b m a g y a r o s k o s z t ] 
ugy a házban , m i n t k ihordva , a leg-
j u t á n y o s a b b á rban kapha tó , hol?] 
megmond ja in téze tünk . 

iMindennemü magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franczia, angol, 
[ olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. 
I Az ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen íelvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 

előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

ZICHERMAN H. irodája, főtér Hajdu-Mz, (88) 
F i a c z - é s ü s a p ó - i i t c z a s z e g l e t e n , a „ B i k a " s z á l l o d á v a l s z e m b e n . 

478. tk. 
1885. III. Árverési hirdetményi kivonat. 

A debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy Ná-
wássy Lajos végrehajtatónak Hutflész Istvánná végrehajtást szenvedő elleni vagyonközösség 
megszüntetése czéljából a debreczeni királyi törvényszék területén lévő, Debreczen városában 
fekvő a 2412. számú telekj.könyvben A. I. 1., 2. rendszámú piacz utczai ház és ondődi földre 
az árverést 31,1-4: frt 50 krban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy 
a fennebb megjelölt ingatlanok az 1885-dik évi május hó 2-dik napján'délután 3 órakor 
a kir. törvényszék árverési termében megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kiki­
áltási áron alól eladatni nem fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 5%-át vagyis 1706 
frtot készpénzben, vagy az 1881. LX. törvényezikk 42. §-ában jelzett á r f o l y a m m a l 
s z á m í t o t t és az 1881. évi november 1-én 3333. szám alatt kelt igazságügyministeri ren­
delet 8. §-ábau kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 
1881. LX. törvényezikk 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezé­
séről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt Dchreczenben 1885. évi január hó 26. napján. 
A debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnál. 

Szögyényi Szabó 
elnök. (82.) 2—2. aljegyző. 

Árverési hirdetmény. 
H.-Váraos-Pércs városa tulajdonához tartozó, s a v.-pércsi határon 250 darab nagy 

jószágra, vagy ennek megfelelő 1250 darab juh vagy sertésre való ugar és tarló legelő; — 
u^yszinte a n'.-fülöpi pusztán 200 darab nagy, vagy ennek megfelelő 1000 darab juh vagy 
sertésre való legelő;— a folyó évi Márczius hó 15-dik napján d. u. 4 órakor, H.-Vámos Pércs 
városa tanács termében tartandó nyilvános árverésen kiadatik; melyre a kivenni szándékozók 
azon hozzáadással hivatnak meg, hogy az árverési feltételek R-Vámos-Pércs város jegyzői 
irodájában addig is megtekinthetők. 

Kelt ÍL-Vámos-Pércsen 1885. évi Márczius 4-kén. 
B r o s s Dániel, F a ey*í ?mre> 

jegyző. (98.) l - l . fobiro. 

A h. szoboszlói kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
Tury Jakab mint Roth Lajos engedményese végrehajtatónak Grósz Ábrahám és Weinstein 
Eszter végrehajtást szenvedő elleni 500 frt tőke követelés és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében a debreczeni kir. törvényszék (a h.-szoboszlói kir. járásbíróság) területén levő 
fí.-Szoboszló városában fekvő a h.-szoboszlói 1107. számú t.j.k.v.ben A. -f. 1. r. 1166. h.r. sz. 
alatt felvett 1969. népszámu belsőségre az árverést .1120 írtban ezennel megállapított kikiál­
tási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1885. évi M á r c z i u s hó 
17-dik napján délelőtt 9 órakor a h.-szoboszlói kir. járásbiróság telekkönyvi osztálya hivata­
los helyiségében megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is el­
adatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át vagyis 112 
frtot készpénzben, vagy az 1881 : LX. törvényezikk 42-dik §-ában jelzett árfolyammal 
számított és az 1881. évi november l é n 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. 
§-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhezletenni, avagy az 1881. 
LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt H.-Szoboszlón 1885. évi Január hó 7-dik napján. 
A h.-szobosdói kir. járásbiróság mint telekkönyvi hatóság. 

N a g y K á r o l y mk., 
(101.) l - l . kir. járásbiró. 

47. számhoz. Á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 102. §-a értelmében ezennel 

közhírré teszi, hogy a miskolczi királyi törvényszék 3174 számú végzése által Neuman 
Márk végrehajtató javára Keresztfalvy Antal ellen230 frt tőke, ennek 1883. év szeptember 
hó 1-ső napjától számítandó 6% kamatai és eddig összesen 64 frt 61 kr perköltség követelés 
erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával bíróilag lefoglalt és 600 frtra becsült egy 
anyakancza ló csikójával és 3 darab csikó (most másod évesek)-ből álló ingóságok nyilvános 
árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek a 451. és 464. sz. kiküldést rendelő végzés folytán a helyszínén, 
vagyis Vértesen, hol a lefoglalt ingók vannak, leendő eszközlésére 1885-dik.év Márczius hó 
19 dik napjának délelőtti 10 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel 
oly megjegyzéssel hivatnak meg : hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, az 1881. évi 
LX. t.-cz. 107. §-a értelmében a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak. 

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX. t.-cz. 108. §-ában megálla­
pított feltételek szerint lesz kifizetendő. 

Kelt Székelyhidon, 1885-dik évi Február hó 23-dik napján. 
r i i x t t l s L a y A l l > e r * t , 

(91.) 1 — 1. kir. bírósági végrehajtó. 

Árverési hirdetmény. 
Silberman Joachim hagyatéka csődtömegéhez leltározott eczetgyár, a gyári helyi­

ségnek 1885. évi pünköstig terjedő használati jogával együtt, illetve a gyári felszerelés, a 
hordókban levő eczet készlet, szóval az összes gyári ingóság a csödválasztmány határozata 
folytán az 1885. évi Márczius 16-kán d. u. 3 órakor kezdődő nyilvános árverésen elfognak 
adatni. Az árverés a hatvan-utezai 1448. számú háznál fog eszközöltetni, mire a venni szán­
dékozók meghivatnak. 

Debreczen, 1885. Márczius 3. 
D r . ö z o r y I s t v á n , 

(92.) 1—2. tömeggondnok. 

Árlejtési hirdetmény. 
A városi tégla- és cserépgyártmányok ki égetéséhez megkívántató tűzifa beszerzésé­

nek biztosítása czéljából árlejtés fog tartatni folyó évi Márczius 12-kén délután 3 órakor a 
városi tanácsteremben, melyre vállalkozni kívánók ezennel meghivatnak. A szükséglet 5 — 6 
száz köbméter; bővebb értesítés polgármesteri és tanácsnoki hivatalban nyerhető. 

Nyíregyházán, 1885. Február 28-kán. K r a s z n a y G á b o r 
(89) 1—1. polgármester. 

Az első Hoff .János-féle nyálka-oszlató maláta-
kivonat-bonbonsok kék papírban vannak. 

Hoff J. maláta -kivonatos-egészségi-söre. I Hoff János tömöritett maláta-kivonata. 
1 palacxk ára 60 kr. | 1 palnczk íira i frt 12 kr, kis palnczk ára 70 kr. 

Egy millió elismervény meggyógyultaktól, ezer tudósítás orvosoktól ÓB gyógyintéaetaktől állanak Jót a sze­
rek gyógyító hatásáról. 

Hoff János maláta-kivonatos mell-czu-
korkái á 60, 30, 15 és 10 kr, csak kék do­

bozokban valódiak. 

Hoff János maláta-egészségi-chocholá-
déja Va Uil0 i- 2 frt 4 0 kr» »• í frt 6 0 kr-

7* „ I. t „ 30 „ II. — 90 „ 

Gyógyulás mellbajokból, 
tüdőba jok , ka ta r rh ikus -a f fec t iők , g y o m o r - és e m é s z t é s - g y e n g e s é ­
g e k , v é r s z e g é n y s é g , i degba jok és e l g y e n g ü l é s , e l s o v á n y o d á s , el­

m a r a d t ki fe j lődés , a z a l t e s t i s z e r v e k r e n d e t l e n m ű k ö d é s e i és 
a r a n y e r e k b ő l . 

SazOE^JF' J"Á.lsrc^& tJLrxi&Lls:, 
a maláta-kivonat föltalálójának és készítőjének. Európa legtöbb uralkodójának cs. kir. udvari szállítója. 

Bécs, I. kerület , Graben, Brannerstrasse 8. sz. 
\z ön egészségi-sör küldeményét f. hó t 4-kén megkaptam és kérem azonnal ujabb 28 palaczk, 

maláU-sört, — melynek gyógybatáíiőt készséggel elismerem — küldeni, tisztelettel Károlyi Antal 
a cs. k. sz. dunagőzbajózási-társaság köszen-föraktárnoka. Pécs, 1878. Augusztus 3l-kén, 

Báttaszék, 1873. Szeptember 20. 
Tekintetes ur! Az ön Hoff János-féle egészségi malála-chocoládéja egy bebizonyult, és előnyös 

élvezetszer s nevének teljesen megfelel. Kérek abból 5 fontot 2 ftt 40 krjával, és 3 zacskó Hoff János 
féle nialáti-mellczukorkát 60 krjával, postautánvéltel küldeni. Tisztelettel Bereez József, 

báttaszéki plébános. 
Sürgöny. Babocsa, 1884. Február 13-kán. 

Ktíivm 0 pnlaczk Hoff János-féle maláta-kivonat-egészségi-sört azonnal gyors-szállitmány-
ulánvétk'l küldeni. Gr. Somssich, Babocsa. 

Sürgöny. Babocsa, 1884. Február 22-kén. 
Kérem 12 palaczk Hoff János-féle maláta-kivonat egészségi-sört küldeni. 

Gr. Somssich, Babocsa. 
H i v a t a l o s g y ő g y t u d ó s i t á s . 

Francziaországból. Val de Gr&oe császári katona-kórház főorvosának hivatalos tudósítása a 
Sous-lnlendónsnaU stb. Borisba. A Hoff János féle maláta-kivonat igen előnyös, erősítő gyógy tápszer, 
minden állandó betegségnél, hol a beteg étvágya kevés és táplálóbb tartása kívántatik Melbelegeknél, 
kiknél a gyengeség gyakori, ezen szer alkalmazásával tetemes javulást tapasztaltunk. 

Dr. Laveran, főorvos. 
Förakrá rak : D e b r e c z e D b e n : Csanak József. RickI J. Z., Geréby F., Varga L., 

N y í r e g y h á z a : Korényi Imre; E g e r : Köllner L., Búzáth L, az irgalmasok gyógytárában ; 
Mi s k o 1 c z : Dr. Szabó Gyula, Mahr Károly; N a g y v á r a d : Heririgh S., Molnár L., Jánky 
Antal, Kiss S.; Sza t m á r : Jákó Mihály. (378.) 4 - 4 . 

60 magas kitüntetés. 
Alapíttatott 1847 Bécsben és 1861 Budapesten. 



DEBRECZEN-NAGYVÁKADI ÍKTESITÖ. 

Elismerő irat. 
Egy év előtt jött hozzám Dreninger G. 

földinives, sírva panaszkodott, hogy 2 hét óta| 
erős köszvényben szenvedvén, dolgozni nem 
képes; kért segítenék rajta. "Én az ön jóhirü 
köszvény-vásznát ajánlottam. Két hét elteltével 
egészen meggyógyulva jött megköszönni adott 
tanácsomat. — Hasonló eredményt többeknél 
tapasztalva, készségesen teszek bizonyságot, 
hogy köszvény-vászna ily fajla betegségekben j 
kitűnő szernek bizonyult. 

Polány, Veszprém megye. 
j f l ayer MórlcaBi 

Valódi minőségben kapható : ü eb re ez én­
ben Dr. Kothschoeck V. Emil gyógyszertárá-

i. (84.) 1 - 3 . 

TRAUGOTT EHRHARDT 
Öelzében, Thüringen ezelőtt Grossbreitanbachban. 

Igen fontos minden ember szemére. 
Csak ia az egyedüli valódi Dr. White-szetnvize 

Traugott Ehrhardtól Oelzében, Thüringen, 1822. év 
óta világhírű. Egy palaezk ára 1 frt o. é. Debre-
ezenben Dr. Rotsehnek V. Emil gyógyszertárában 
kapható. 

L e v é l k i v o n a t : Traugott Ehrbaidt ur! 
Van egy gyermekem, ki már több mint három 

év óta annyira vak volt, hogy szemgolyója sem volt 
látható. Egy jó barátom azon tanácsot adta, hogy 
az ön hírneves White-féle szemvizét használjam, a 
mit meg is tettem és már az első p>ilacv,k haszná­
latánál biztos segítséget találtain. A másodw pa-
laczknál naponkint javultak a szemek, a fájdalom 
elenyészett ugy annyira, hogy gyermekem ismét az 
iskolát látogathatja. I 

Altrohlau, Karlsbad mellett. 1882. Január hó, 
Eisenkolb József. 

T o v á b b á : Már két éve szenvedtem szem­
bajban és kigyógyultam az ön White-féle szemvize 
segítsége által. 

Minchenwalde, 1882. Január hó 
(33)2 — 12. Kieck Ágoston. 

Weiss Ignácü 
k é p r á m a a r a n y o z ó x í z l o t o 

Teleki-utoza szöglet DEBRÉCZENBEN, 
ajánlja a nagyérdemű közönségnek mindennemű és 

nagyságú kész 

tű&Sr- és ké]Nrfnik 
nagy raktárát, ugyszinte kész lükriik és arany 
rámás képeket & legújabb minták szerint, -

függönyrámák, arczképkeretek és 
rámákhoz való aranyié'ezeket. 

Vállal mindenféle újításokat, aranyozásokat e nem­
ben a legjutányosabb árakban. 

gp|§r Vidéki megrendelések a legpontosabb és leg 
nagyobb szorgalommal gyorsan eszközöltetnek. 

Magamat a nagyérdemű közönség becses párt­
fogásába ajáulva, számos megrendelést kérve vagyok 

tisztelettel 
(83.) 2—6. Weiss Mgnáeat aranyozó. 

i l i i » íŰí'Úthííit & gyanúsítások hátráltatják 
D i l i t / I l f l I C I C I — de a valóban jó véglej 
mégis utat tör. Hogy ez tény, bizonyítja a mindin­
kább növekedő kereslet a valódi horgony Pain-
Kxpeller után. E r ég b e v á l t h á z i s z e r a leg­
több családnál mint h a t é k o n y bedörzsölési szer 
csúz, köszvény , t a g s z a k g a t á s stb. ellen 
folyton kéznél tartatik és mindenki által, a ki már 
használta h á l á b ó l m á s o k n a k is a j á n l i a -
t ik. A ki ennek valóságáról önmagán tett használat 
utján meg akar győződni, az csakis „Richter-féle 
horgany Pain-Expellert" kérjen és hamisítványt 
meg ne vegyen. 40 és 70 kros árban a legtöbb 
gyógyszertárban készletben van. Richter JP. 
4d. és társat Bécs* — Főraktár Prágá­
ban az „arany oroszlán" gyógyszertárban, Nik-
lasplatz 7. B u d a p e s t e n : T ö r ö k József i 
gyógyszertárában Király-utcza 12, sz. D e b r e 
c z e n b e n : Dr. I l o t h s c h n e k Emi l gyógy­
szertárában. (539.) 13 — 20. 

Vérszegénység, testigyengeség, sápkór, görvély, 
idegbajok és 

NŐI BETEGSÉGEK 
• t e l j e s e n e l t á v o l í t t a t n a k , a hírnévről, 
ohmért és bel- és külföldi orvosi tekintélyek|] 
által ajánlott 

jvérerősitő orv. folyadékos 
vasasezukor által. 

Dr. H a g e r javított módszere után készítve 
F i l r s t J ó z s e f gyógyszertárában a „fehér an­
gyalhoz" iPpág-ábítsi (ám Poiic.) Egy palaezk 
ára 1 frt 20 kr., fél palaezk 60 kr. 

A bebizonyult jóságú és hires Kral-féle 
valódi 

Karolinvölgyi Dávid-thea 
(Ivjrolinenthaler Davids-Thee) 

mindennemű tüdőbaj, különösen idült hurut é.s 
aszkóros köhögésnél és mint, e g r y e d ü l i 'óvszer 
száraz betrgt=ég ellen meglepő rredménynyel al-

kuliuaztatik. 

Folyadékos vasas-szappan 
előnyös és eddig még felül nem múlt szer fogfá­
jás, fogdaganat, megsebesülés, megégetés, zúzó­
dás, lábizzadás, külső bőrbetegségek és görvélyes 
daganatok ellen 1 palaezk 1 frt, fél palaezk GO kr. 
Vasas szappan-viasztapasz (Cerat) 

,3 nap alatt meggyógyít minden fagydaganatot 
(Frostbeulen). E»y doboz ára 40 kr. 

F u r a t J ó z s e f gyógyszerésznél P r á g á b a n 
(am Poric), továbbá kapható: D e b r e c z énben 
Dr. Rothschnek V. Emil gyógyszertárában, — 
Bu d a p e s t e n : Török Józsefnél és Ausztria-
Magyarország minden nagyobb gyógyszertárában. 

(90.) 1-52. 

cxxxixixxxrxxxxxxxxxixm 392. szám. 

az „ I S T V Á N " gőzmalom 
készítményeiről 

s a j á t r a k t á r á b a n . 
A r a k ausz t r i a i é r t é k b e n 

Kötelezettség és engedmény nélkül. 
Készpénz fizetés mellett. 

1 vegyen, xaá'fckal. 100 kiló 
.. B. Asztali dara nagyszemü 
!. szinte 
) Királyliszt . . . . 

Lángiiszt . . . 
! Montliszt 
t Zsemlyeliszt különös . 

Fehér kenyérliszt 1-ső rendű . 
szinte 2-sod „ 

Közép kenyérliszt 
V ff 

Barna kenyérliszt 

18 20 
17.20 
17.60 
17 20 
16 60 
15.80 
15.— 
14 — 
13.40 

1-ső rendű 12 60 
2-„ 
1-ső 

2-od 
Lábliszt 
VereB liszt . 
Finom korpa 

11 60 
10 20 
9 20 
7 60 

zsákkal 4 80 
zsáknélkűl 4 20 

12. Durvakorpa zsákkal 4.20 
? s „ zsáknélkűl 3.60 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal 8 80 
ugyanaz „ „ uélkül 8 20 

Csirke búza —,— 
Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 

zacskóval együtt 60 krral drágább. 
Debreczen, 1885. Jan. 17. 

A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-
súlynak véve. 

A. B. C. 0—8V« számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12 50 „ — , 
Sima liszt 75 „ — „ 

Mária-celli 

gyomor-cseppek, 
jeles hatású gyógyszer a gyomor minden 

báotalmai ellen, 
és felülmúlhatatlan az étvágy-
hiány, gyomorgyengeség, rósz 
szabii lehelet, szelek, savanyu 
/olfaüfőgéSjlidlíka, gyomorhurut, 
gyomorégés, húgykőképződés,] 
túlságos nyálkaképzödós, sár' 
Raság, undor és hányás, főfájás 
(ha az a gyomorból ered), gyo 
morgörcs, székszorulat, a gyo­
mornak túlterheltsége étel és 
Hal által, giliszta, lép- és máj 
botegség, aranyeres bántalmak| 
ellen. 

U S T Egy üvegcse ára használati utasítással! 
együtt 35 kr. 

Kapható: JDebrec»enben$dr.Rotseh­
nek W. MntU, GöUM M. és MÍhalovits\ 
István gyógyszertárában, N a g y v á r a d o n : 
az „irgalmas testvérek" gyógytárában, Janky 
Antal fűszer-üzletében, H.-Nánáson : KovácSj 
Lajos gyógyszertárában, valamint az osztrák­
magyar birodalom minden nagyobb gyógyszer­
tárában és kereskedéséhen. 
Központi szótküldési raktár nagyban és kicsinyben 

B r a d y K á r o l y 
„az őrangyalhoz8 czimzett gyógyszertárában. 

(16)9—52. Kremaierben , Morvaországban.] 

Idcg-hetcpégelí.| 
Mi az ideg? 

Az ideg az érzések lulajdonké-l 
peni kemetilője, minden külbeha-l 
tás legelőbb ia általuk vétetik fel s í 
ugy közvulittt tik. A mily különbö-T 
lök az idegbajok okai, ép o l \ | 

_ különbözők jelenségei is. Legelsői 
(sorban állanak a migrains, (féloldali fejfájás) az ide 
!gek összezsugorodása az általános lesovánjkodásj 
lelgyengsülós, férfiúi gyengeség és m a g ö m l é s | 
(tehetetlenség', elmegyengülés, sápkór mélye 
beesett kék karikával körülvett szemek, álmatlan-l 
ság, kedélylehangoltság, keresztcsont és hátge-I 
rincz-fájdalom, méhszenvi-görcsök, dugulások,! 
minden ok nélküli remegés, a vig társaságok kerii-
ése, nöi bajok, gyengeségi állapotok, vérszegény-! 

ség, köszvény és csúzos bajok, a lábak és kezek| 
•eszketése stb. Mindezen fentebb elősorolt idegbe-
cgségek semmiféle, ez ideig a gyógyászaiban is-1 
méretes szer által sem gyógyíttatnak meg oly biz-| 
;osan és tökéletesen, mint a 

Dr.WRUN-,élePeruin-porá„a. 
[(perui növényekből készítve") Ár ta lmat lansá- | 

gáért kezesség vállaltatik. 
(Ara egy doboznak a pontos utasítással együtt 1 frt 80 k.l 

Kapható Debreczenben : Dr . RotilSCllIH'k V. | 
[Emil és GÖltl Nándorgyógyszetárában, Bécs-j 

Gischner A. oki. gyógyszerésznél II. kerület§ 

IBF J E W 

xvádas-ntezán egy f é n y i r d - a , valamint egy jókarban levőül á z á s 
t e l e l t örök áron eladó, vagy bérbe kiadó; továbbá az Ondódon 1 '/, 
nyilas szántóföld haszonbérbe vehető. — Értekezhetni J S i s u j - u t c z á s i 
1717. szám alatt 

ügyvéddel. 

Í O 

§^í): 

m mm 
Kész női-ruha és divatáru raktár. 

Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy a 

föpiacz, Dr. Ujfalusi József ur házában, a 
„Hungária"-val szemben egy 

lősz Rökuba éi 
üz l e t e t n y i t o t t a m . 

Midőn sok évi tapasztalataim!a e szakmában, ugy az itteni, mitit 
a budapesti piaezon, hivatkozom, bátor vagyok megjegyezni, hogy a 
1SÓJSSZ5 3 3 . Ő 1 c 3 L Í - V " O i t 0 3 2 S Í l i : l s : 0 ' f c budapesti és bécsi első­
rendű czégektől szerzem be, valamint saját miihelyemben is készíttetem. 

Magamat a n. é. közönség becs s pártfogásába ajánlva, 

iivatári 

tisztelettel 

(55.) 4—5. STERN IZIDOR. 
Rufra-rendelmények mérték szerint pontosan 

gyorsan eszközöltetnek. 

csak tartós gyapotból, középtermetű ember számára : 
Í

és ugyan : 4 frt í)6 kr jó gyapotból, 
» » 8 n ~~ » JoI)b gyapotból, 

egy pompás öl tönyre ) „ n 10 n — „ finom n 

' M B 12 „ 40 „ a legkivá óbb és legfuiomnbb gyapjúszövetből. 
Továbbá utazó-köpenyele darabja : 4, 5, 8 írttól 12 frtig-, — fölötte finom öltönyöket, imdrágoliflt, 

tavaszi ós ősai felöltőket, közönséges e's esőkabátok szövetét, iüffel, Loden, Commis, Canioarn) Seviót, Trico, női­
es tekeasztal szöveteket, Pcruvien, Dosking szöveteket a legmelegebben ajánlja : 

^ZlJszébiroT^lsLl J á n o s . 
Gyári telepe Brünnben. Alapí t ta tot t 1866. 

Minták franeo. Mintakártyák at szabómester uraknak nem bérmentesen, de utánvétel i külde­
mények, tiz forinton felül bórmentesen és pontosan eszközöltetnek. 

Továbbá van szerencsém a t. közönség figyelmébe hozni, hogy szövet-telepem 150,000 o. é. forinton 
felülmúlja, és magától érthető, hogy ily nagy világi üzletemnél sok maradékok 1— 5 méter hosszú mindenféle 
posztó nem ;kböl megmaradnak; tehát kényszerítve vagyok ily posztó- és s'/övet- maradékokat a g y á r o n alóli 
árakon kiárusítani. Minden józancimü embereknek belátnia kell, hogy ily csekély maradékokból semmifó'ea min­
ták el nem küldethetnek, mert valóban egy néhány száz minta megrendelések következtében, rövid idő mulvá ezen 
maradékokból szóval semmi meg nem maradna, és ez kézzel megtapintható ámítás, ha posztó czégek maradék 
mintákból hirdetményeinek és ily esetben a minta-levágatok nem maradékokból, hanem egész darabokból á !, 
tehát azért észlelhető és észrevehető ilyesmi eljárásoknak szándéka. 

Maradékok, melyek nem tetszenek, kicseréltetnek, vagy a pénz visszaküldetik. 
Levelezések elfogadtatnak : német, magyar, cseh, lengyel, olasz és frsnezia nyelven. (26) 3—? 

S Z Ő D I S. ls:ör!Lyv3s:iac3.órLá.l Keurosset^on. 
(Jász-Nagykun Szolnokmegye) m e g j e l e n t 

MAGYAR TELEKKÖNYVI RENDTARTÁS 
kapcsolatban az ingatlanokra vonatkozó végrehajtási eljárással, 

elméleti és gyakorlati kézikönyv, 
tanulók, vizsgára készülők, ügyvédek, birák, hivatalnokok és községi elöljárók használatára 

irta MAGAY KÁROLY h. ügyvéd kir. járásbiró, 
igen csinos kiállításban, nagy 8-adrót ivén és C52 loppal kiadásomban megjelent, bolti ára 3 frt 50 kr, 
leszállított ára 2 frt, bekötve 2 frt 50 kr. Gyűjtőknek 6 példány után egy tiszteletpéldányra van igényök. 

E mű jogirodalmunkban hézagot pótol; telekkönyvi ügyeket tárgyazó raű már évek óta nem 
jelent meg s az e tekintetben kibocsátott rendeletek és törvények száma oiy nagy, hogy fáradságos 
időbe kerül, csak annak kinyomozása is, hogy ezek közül mai napig melyik van már érvényben. Szerző 
műve ez ügyekre vonatkozó törvényeket éa rendeleteket kitűnő szakavalottsággal állította össze és 
foglalta rendszerbe, s a gyakorlati jogász a legnagyobb könnyűséggel fellelheti ezen műben mindazt, 
mire telekkönyvi ügyekben szüksége lehet. (80.) 2 — 3. 

W egy üveg használati utasítással 75 kr. 
S s z e p e s i l sá i :^á t i - r i .öveKi3r--os2sia . l s :o i :Ss :á ,B: 
S egy skatulya használati utasítással 35 kr. 
(g| s z e p e s i l s á r p á "fc-oo. ö v é n y - t i i e a 
| p egy csomag használati utasítással 50 kr., kisebb csomag 25 kr. 

I mell- és tüdé-lietesebneh! 

Josef-str. 14. (16.) 4 - 2 0 . 
i 

16 év óta a legjobb sikerrel használtatlak os ajánltattak: köhögés, hurut, rekedtség, hók-hurut 
(szamárhurut), nálhaláz (influenza), szükmellüség, lélekzeti bújok, oldaíszurás, kifejteit toroligyulsdás, 
tüdőgyoladás és egyéb kimerítő és gyengítő betegségekbea. Valódi minőségben kapható magánál a 
készítőnél Fáykiss József gyógyszerésznél Temesvárott (Józsefváros); Budapesten Török József 
gyógyszerésznél, király-utcza 12. sz.; Thal lmayer és Seitz kereskedőnél; Debrecienhen : Dr. 
Bothschtxek Emil, Tamássy Károly gyógyszerészeknél; Nagyváradon : J á n k y Anta l kereske-
d ö n é l - (71.) ( 3 - 1 0 . ) 


